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FR	� Dimensions du produit nu : 
Largeur x Profondeur x Hauteur

NL	� Afmetingen van onverpakt product:  
Breedte x Diepte x Hoogte

EN	 �Dimensions of bare product : 
Width x depth x height

IT	�� Dimensioni del prodotto sfuso:  
larghezza x profondità x altezza

PL	 �Wymiary produktu : 
długość x głębokość x wysokość

ES	 �Dimensiones del producto base : 
Anchura x Profundidad x Altura

PT	� Dimensões do produto sem embalagem: 
Largura x Profundidade x Altura

FR	 �Dimensions du produit emballé :  
Largeur facing x Profondeur x Hauteur

NL	� Afmetingen van verpakt product :  
Breedte vooraan x Diepte x Hoogte

EN	� Dimensions of packaged product :  
Width of the product on shelf x Depth x Height

IT	 �Dimensioni del prodotto confezionato : 
larghezza x profondità x altezza

PL	� Wymiary opakowania : 
długość x głębokość x wysokość

ES	� Dimensiones del producto con embalaje :  
Anchura x Profundidad x Altura

PT	� Dimensões do produto embalado Largura 
da frente x Profundidade x Altura

FR	 Lavable
NL	 Wasbaar
EN	 Washable
IT	 Prodotto lavabile
PL	 Można myć/ prać
ES	 Lavable
PT	 Lavável

FR	 Fabriqué en Europe
NL	 Geproduceerd in Europa
EN	 Made in Europe
IT	 Prodotto in Europa
PL	 Wyprodukowano w Europie
ES	 Fabricado en Europa
PT	 Fabricado na Europa

MADE  IN

E U R O P E

FR	� Volume / contenance du produit
NL	� Volume / inhoud van het product
EN	� Product volume / capacity
IT	 Volume / capienza del prodotto
PL	� Objętość / zawartość produktu
ES	 Volumen/capacidad del producto
PT	 Volume/capacidade do produto

FR	 Notice incluse
NL	� Gebruiksaanwijzing bijgeleverd
EN	 Instructions included
IT	 Istruzioni incluse
PL	 Dołączona instrukcja
ES	 Instrucciones incluidas
PT	 Instruções incluídas

FR	 Brochable
NL	 Om op te hangen
EN	 Pegboard hanging
IT	 Da appendere
PL	 Do zawieszenia
ES	 Para colgar
PT	 Afixável

FR	 Produit vendu par (PCB)
NL	 Product verkocht per
EN	 Product sold in units of
IT	 Prodotto venduto per (multi)
PL	 Produkt sprzedawany po
ES	 Unidad mínima de venta
PT	 Produto vendido por (PCB)

FR	� Vendu exclusivement au set
NL	� Uitsluitend verkocht per set
EN	� Sold as a set only
IT	 Venduto esclusivamente in set
PL	� Sprzedawany wyłącznie w zestawie
ES	 Vendido exclusivamente en set
PT	� Vendido exclusivamente ao conjunto

x0
FR	 Réfléchissant
NL	 Reflecterende
EN	 Reflective
IT	 Riflettente
PL	 Odblaskowe
ES	 Reflectante
PT	 Refletor

FR	 Imperméable
NL	 Waterdicht
EN	 Weatherproof
IT	 Impermeabile
PL	 Nieprzemakalne
ES	 Impermeable
PT	 Impermeável

FR	 Conditionné en France
NL	 Verpakt in Frankrijk
EN	 Packaged in France
IT	 Imballato in Francia
PL	 Pakowane we Francji
ES	 Empaquetado en Francia
PT	 Acondicionado em França

FR	 Lavable à la main
NL	 Handwasbaar
EN	 Hand washable
IT	 Lavabile a mano
PL	 Do mycia ręcznego
ES	 Lavable a mano
PT	 Lavável à mão

FR	 Débit (en litres par heure)
NL	 Debiet (in liter per uur)
EN	 Outflow (in litres per hour)
IT	 Portata (in litri/ora)
PL	� Wydajność (w litrach na godzinę)
ES	 Caudal (en litros por hora)
PT	 Fluxo (em litros por hora)

FR	 Contact alimentaire
NL	� Contact met 

voedingsmiddelen
EN	� Approved for food contact
IT	 Contatto alimentare
PL	 Kontakt z żywnością
ES	 Contacto alimentario
PT	 Contacto com alimentos

FR	 Puissance (en watts)
NL	 Vermogen (in watt)
EN	 Power (in watts)
IT	 Potenza (in watt)
PL	 Moc (w watach)
ES	 Potencia (en vatios)
PT	 Potência (em watts)

FR	 Fabriqué en France
NL	 Geproduceerd in Frankrijk
EN	 Made in France
IT	 Prodotto in Francia
PL	 Wyprodukowano we Francji
ES	 Fabricado en Francia
PT	 Fabricado em França

MADE  IN

F R A N C E

FR	 Poids du produit
NL	 Gewicht van product
EN	 Product weight
IT	 Peso del prodotto
PL	 Waga
ES	 Peso del producto
PT	 Peso do produto

FR	� Nombre de pièces par palette
NL	� Aantal stuks per pallet
EN	� Quantity of pieces per pallet
IT	 Numero di pezzi per pallet
PL	� Ilość sztuk na palecie
ES	 Número de piezas por paleta
PT	 Número de peças por palete

FR	� Photos non contractuelles
NL	� Foto’s niet contractueel
EN	� Items may differ from photos
IT	 Foto non contrattuali
PL	� Zdjęcia mogą nie oddawać 

stanu faktycznego
ES	 Fotos no contractuales
PT	 Fotografias não contratuais

FR	 Cuir
NL	 Leer
EN	 Leather
IT	 Pelle
PL	 Skóra
ES	 Cuero
PT	 Couro

FR	 % Matières recyclées
NL	 % Gerecyclede materialen
EN	 % Recycled materials
IT	 % Materiali riciclati
PL	 % Materiałów pochodzących z recyklingu
ES	 % Materiales reciclados
PT	 % Materiais reciclados

%



FR  Une entreprise familiale Française
NL  Een Frans familiebedrijf
EN  A French family business 
IT Un’azienda familiare francese 
PL Francuska firma rodzinna 
ES  Una empresa familiar francesa
PT  Uma empresa familiar francesa

90 ans d’histoire

90 years of history

https://en.zolux.com/csr-horizon

Good for 

MY PET

Happy in

MY WORK

Better for

MY PLANET

FR  Création participative
NL  Ontwikkeling van onze producten in 

samenwerking
EN  Involving pet parents in the 

creation
IT  Creazione partecipativa
PL  Współudział opiekunów 

zwierząt w procesie 
kreacyjnym

ES  Creación 
participativa

PT  Criação 
participativa

FR Actions solidaires
NL Solidaire acties
EN Social action
IT Azioni solidali
PL Akcje społeczne
ES Acciones solidarias
PT Ações solidárias

FR Achats responsables
NL Acquisti responsabili
EN Responsible Purchasing
IT Acquisti responsabili
PL Odpowiedzialne zakupy
ES Compras responsables
PT Compras responsáveis

SOCIÉTÉ À MISSION DEPUIS 2022
"SOCIÉTÉ À MISSION" SINDS 2022

MISSION-LED COMPANY SINCE 2022
"SOCIÉTÉ À MISSION" DAL 2022

PRZEDSIĘBIORSTWO Z MISJĄ OD 2022
EMPRESA CON MISIÓN DESDE 2022
EMPRESA ENVOLVIDA DESDE 2022

FR  Produits élaborés avec des vétérinaires
NL  Producten ontwikkeld met dierenartsen
EN  Products developed with veterinary surgeons
IT Prodotti sviluppati in collaborazione con veterinari
PL  Produkty opracowane z udziałem lekarzy weterynarii
ES  Productos elaborados en colaboración con veterinarios
PT  Produtos desenvolvidos com veterinários

FR Éco-conception
NL Een ecologisch ontwerp
EN Eco-designed
IT Eco-design
PL Eko podejście
ES Diseño ecológico
PT Conceção ecológica

https://youtu.be/GgT4Q8WbqP4?si=96nFSr8YwDscYxyC


NOS CERTIFICATIONS 
ONZE CERTIFICERINGEN

OUR CERTIFICATIONS
LE NOSTRE CERTIFICAZIONI

NASZE CERTYFIKATY
NUESTRAS CERTIFICACIONES
AS NOSSAS CERTIFICAÇÕES

Découvrez nos produits 
certifiés FSC®...
Discover our FSC®-certified 
products…

LA LABELLISATION FSC®

Le Groupe ZOLUX est certifié FSC® 
(FSC®-C160968) depuis le 27 octobre 2020. 
Le Forest Stewardship Council® (FSC®) est une 
organisation internationale à but non lucratif qui 
promeut une gestion responsable des forêts dans 
le monde. 
Les produits concernés sont fabriqués à partir 
de matériaux certifiés FSC®, issus de sources 
responsables.

LA CERTIFICATION PEFC™
Le Groupe ZOLUX est certifié PEFC™ (PEFC™-10-
32-3825) depuis le 20 mai 2022. Le Programme 
de reconnaissance des certifications forestières 
(PEFC™) est une organisation internationale 
de certification forestière, créée en 1999, qui 
promeut la gestion durable des forêts dans le 
monde.

FR

THE FSC® LABEL
The ZOLUX Group was awarded FSC® certification 
(FSC®-C160968) on 27 October 2020. The Forest 
Stewardship Council® (FSC®) is an international 
not-for-profit organisation that promotes 
responsible management of the world’s forests. 
The products concerned are made from FSC®-
certified materials obtained from responsible 
sources. 

PEFC™ CERTIFICATION
The ZOLUX Group has been PEFC™-certified 
(PEFC™-10-32-3825) since 20 May 2022. The 
Programme for the Endorsement of Forest 
Certification (PEFC™) is an international forest 
certification organisation, created in 1999, which 
promotes the sustainable management of forests 
worldwide.

EN FSC® LABEL
De ZOLUX-groep is sinds 27 oktober 2020 FSC®-
gecertificeerd (FSC®-C160968). 
De Forest Stewardship Council® (FSC®) is een 
internationale non-profitorganisatie die zich inzet 
voor verantwoord bosbeheer wereldwijd. 
De producten in kwestie zijn gemaakt van 
FSC®-gecertificeerde materialen afkomstig uit 
verantwoorde bronnen.

PEFC™-CERTIFICERING
De ZOLUX-groep is sinds 20 mei 2022 PEFC™-
gecertificeerd (PEFC™-10-32-3825). Het 
Programme for the Endorsement of Forest 
Certification (PEFC™) is een internationale 
organisatie voor boscertificering die in 1999 is 
opgericht en duurzaam bosbeheer over de hele 
wereld bevordert.

NL



CERTYFIKAT FSC®

Grupa ZOLUX posiada certyfikat FSC® 
(FSC®-C160968) od 27 października 2020. 
Forest Stewardship Council® (FSC®) to 
międzynarodowa organizacja non-profit 
promująca odpowiedzialne zarządzanie lasami na 
całym świecie. 
Produkty, o których mowa, są wytwarzane z 
materiałów posiadających certyfikat FSC®, 
pochodzących z odpowiedzialnych źródeł.

CERTYFIKAT PEFC™
Grupa ZOLUX posiada certyfikat PEFC™ 
(PEFC™-10-32-3825) od 20 maja 2022. Program 
zatwierdzania systemów certyfikacji leśnej 
jest działaniem międzynarodowej organizacji 
stworzonej w 1999 roku, które ma na celu 
promocję zrównoważonej gospodarki leśnej na 
świecie.

PL

LA CERTIFICACIÓN FSC®

Zolux SAS Francia posee la certificación FSC® 
(FSC®-C160968) desde el 27 de octubre de 2020. 
El Forest Stewardship Council® (FSC®) es una 
organización internacional sin ánimo de lucro que 
promueve la gestión responsable de los bosques 
en todo el mundo. 
Los productos en cuestión están fabricados con 
materiales con certificación FSC®, procedentes 
de fuentes responsables.

LA CERTIFICACIÓN PEFC™
Zolux SAS Francia posee la certificación 
PEFC™ (PEFC™-10-32-3825) desde el 20 de 
mayo de 2022. El Programa de reconocimiento 
de certificaciones forestales (PEFC) es una 
organización internacional de certificación 
forestal creada en 1999 y que promueve la gestión 
sostenible de los bosques de todo el mundo.

ES

CERTIFICAZIONE FSC®

Dal 27 ottobre 2020, il Gruppo Zolux è certificato 
FSC® (FSC-C160968). Il Forest Stewardship 
Council® (FSC®) è un’organizzazione internazionale 
senza scopo di lucro che promuove una gestione 
responsabile delle foreste del mondo. 
I prodotti in questione sono realizzati con 
materiali certificati FSC® e provenienti da fonti 
responsabili.

CERTIFICAZIONE PEFC™
Il Gruppo Zolux è certificato PEFC™ (PEFC™-
10-32-3825) da 20 maggio 2022. Il Programma 
di riconoscimento per le Certificazioni Forestali 
(PEFC™) è un’organizzazione internazionale di 
certificazione forestale, fondata nel 1999, che 
promuove la gestione sostenibile delle foreste a 
livello globale.

IT

A CERTIFICAÇÃO FSC®

Zolux SAS França tem a certificação FSC® 
(FSC®-C160968) desde 27 de outubro de 2020. 
O Forest Stewardship Council® (FSC®) é uma 
organização internacional sem fins lucrativos 
que promove a gestão responsável das florestas 
mundiais. 
Os produtos em causa são fabricados com 
materiais certificados pelo FSC® provenientes de 
fontes responsáveis.

A CERTIFICAÇÃO PEFC™
Zolux SAS França tem a certificação PEFC™ 
(PEFC™-10-32-3825) desde 20 de maio de 2022. 
O PEFC (Programme for the Endorsement 
of Forest Certification) é uma organização 
internacional de certificação florestal, criada 
em 1999, que promove a gestão sustentável das 
florestas em todo o mundo.

PT



ITALIA

POLSKA

IBERIA

CRÉATEUR ET FABRICANT RESPONSABLE 
VERANTWOORDE ONTWERPER EN FABRIKANT 
RESPONSIBLE DESIGNER AND MANUFACTURER 

CREATORE E PRODUTTORE RESPONSABILE
SPOŁECZNIE ODPOWIEDZIALNY PROJEKTANT I PRODUCENT

CREADOR Y FABRICANTE RESPONSABLE
DESIGNER E FABRICANTE RESPONSÁVEL

FR  75% de nos approvisionnements sont européens
NL  75% van onze bevoorradingen komt uit Europa
EN  75% of our supplies are European.
IT Il 75% dei nostri approvvigionamenti è europeo.
PL  75 % naszych dostaw pochodzi z Europy.
ES   El  75 % de nuestros suministros provienen de países europeos.
PT  75 % dos nossos aprovisionamentos são europeus.

MADE IN

E U R O P E

MADE IN

F R A N C E

FR  7 plateformes de distribution en Europe.
NL  7 distributieplatformen in Europa.
EN  7 distribution platforms in Europe.
IT 7 piattaforme di distribuzione in Europa.
PL  7 platform dystrybucyjnych w Europie.
ES 7 centros de distribución en Europa.
PT  7 plataformas de distribuição na Europa.

UN GROUPE ENGAGÉ 
EEN GEËNGAGEERDE GROEP

A COMMITTED GROUP  
UN GRUPPO IMPEGNATO
ZAANGAŻOWANA GRUPA 

UN GRUPO COMPROMETIDO
UM GRUPO COMPROMETIDO
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ALIMENTS
VOEDING
FOOD
ALIMENTI
POŻYWIENIE
ALIMENTOS
ALIMENTOS

ALIMENTS COMPOSÉS
SAMENGESTELDE VOEDINGSMIDDELEN
COMPOUND FEED
ALIMENTI COMPOSTI
MIESZANKI
ALIMENTOS COMPUESTOS
ALIMENTOS COMPOSTOS

FR   Sachets composés de + de 62% de papier

NL  Recyclebare verpakkingen: zakjes gemaakt uit meer dan 62% papier

EN   Recyclable package: over 62% paper bags

IT  Imballaggi riciclabili: sacchetti realizzati con oltre il 62% di carta

PL   opakowania�zdatne�do�recyklingu:�torby�wykonane�w�ponad�62%�z papieru
ES  Embalajes reciclables: bolsas con un contenido de papel superior al 62 %

PT  Embalagens recicláveis: saquetas compostas por + de 62% de papel

FR   Nutrimeal pour Lapins Nains Adultes
NL   Nutrimeal Dwergkonijn Volwassen
EN   Nutrimeal for Adults Dwarf Rabbits
IT  Nutrimeal Coniglio Nano Adulto
PL   Nutrimeal dla królików miniaturowych dorosłych
ES Nutrimeal Conejos Enanos Adultos
PT  Nutrimeal Coelhos Anões Adultos

850 g

210 253

3:DDQKMC=VUWZX[:
  145 x 90 x 230 mm

  6  

2,55 Kg

210 254

3:DDQKMC=VUWZYX:
  175 x 130 x 340 mm

  4  

6 Kg

210 232

3:DDQKMC=VUWXWV:
  295 x 242 x 220 mm

  1

Élaboré avec un 
vétérinaire

Formulated with a 
veterinarian

Élaboré et conditionné 
en france

Developed in France

Doseur inclus
Showel included

 Origine naturelle
 Natural origin

960

https://www.zolux.com/tout-nouveau-tout-beau/aliments-nutrimeal?subject=4


Élaboré avec  
un vétérinaire
Formulated by a vet

FR   Nutrimeal pour Cochons d’Inde
NL   Nutrimeal Guinees biggetje
EN   Nutrimeal for Guinea pigs
IT  Nutrimeal Cavia
PL   Nutrimeal dla kawii domowych
ES Nutrimeal Cobayas
PT  Nutrimeal Cobaias

850 g

210 257

3:DDQKMC=VUWZ\Y:
  145 x 90 x 230 mm

  6  

2,55 Kg

210 258

3:DDQKMC=VUWZ]V:
  175 x 130 x 340 mm

  4  

6 Kg

210 234

3:DDQKMC=VUWXYZ:
  295 x 242 x 220 mm

  1

FR   Nutrimeal pour Lapins Nains Juniors
NL   Nutrimeal Dwergkonijn
EN   Nutrimeal for Juniors Dwarf Rabbits
IT  Nutrimeal Coniglio Nano Junior
PL   Nutrimeal dla królików miniaturowych junior
ES  Nutrimeal Conejos Enanos Junior
PT  Nutrimeal Coelhos Anões Júnior

850 g

210 250

3:DDQKMC=VUWZUZ:
  145 x 90 x 230 mm

  6  

6 Kg

210 230

3:DDQKMC=VUWXU\:
  295 x 242 x 220 mm

  1
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SAMENGESTELDE VOEDINGSMIDDELEN
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650 g

210 262

3:DDQKMC=VUW[W]:
  145 x 90 x 230 mm

  6

850 g

210 266

3:DDQKMC=VUW[[[:
  145 x 90 x 230 mm

  6

650 g

210 261

3:DDQKMC=VUW[VV:
  145 x 90 x 230 mm

  6  

10 Kg

210 224

3:DDQKMC=VUWWY[:
  300 x 510 x 120 mm

  1

850 g

210 263

3:DDQKMC=VUW[XZ:
  145 x 90 x 230 mm

  6  

10 Kg

210 226

3:DDQKMC=VUWW[U:
  300 x 510 x 120 mm

  1

FR   Nutrimeal pour Gerbilles
NL   Nutrimeal Woestijnmuis
EN   Nutrimeal for Gerbils
IT  Nutrimeal Gerbillo
PL   Nutrimeal dla myszoskoczków
ES  Nutrimeal Gerbo
PT  Nutrimeal Gerbillo

FR   Nutrimeal pour Octodons
NL   Nutrimeal Degoe
EN   Nutrimeal for Degus
IT  Nutrimeal Ottodonte
PL   Nutrimeal dla koszatniczek
ES  Nutrimeal Degú
PT  Nutrimeal para Octodontes

FR   Nutrimeal pour Hamsters
NL   Nutrimeal Hamster
EN   Nutrimeal for Hamsters
IT  Nutrimeal Criceto
PL   Nutrimeal dla chomików
ES  Nutrimeal Hámsters
PT  Nutrimeal Hamsters

FR   Nutrimeal pour Rats/Souris
NL   Nutrimeal Rat/Muis
EN   Nutrimeal for Rats/Mice
IT  Nutrimeal Ratti/Topi
PL   Nutrimeal dla szczurów/myszy
ES  Nutrimeal Ratas/Ratones
PT  Nutrimeal Ratazanas/Ratos
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850 g

210 264

3:DDQKMC=VUW[YW:
  145 x 90 x 230 mm

  6  

2,55 Kg

210 265

3:DDQKMC=VUW[Z^:
  175 x 130 x 340 mm

  4

FR   Nutrimeal pour Chinchillas
NL   Nutrimeal Chinchilla
EN   Nutrimeal for Chinchillas
IT  Nutrimeal Cincillà
PL   Nutrimeal dla szynszyli
ES  Nutrimeal Chinchilla
PT  Nutrimeal Chinchilla

850 g

210 251

3:DDQKMC=VUWZVW:
  145 x 90 x 230 mm

  6  

2,55 Kg

210 252

3:DDQKMC=VUWZW^:
  175 x 130 x 340 mm

  4  

FR   Nutrimeal Granulés pour Lapins Nains Juniors
NL   Nutrimeal Korrels jonge konijnen
EN   Nutrimeal Pellets for Junior Dwarf Rabbits
IT  Nutrimeal Granulati per Conigli Junior
PL   Nutrimeal Granulat dla królików miniaturowych junior
ES  Nutrimeal Granulados para Conejos Junior
PT  Nutrimeal Granulado para Coelhos Júnior
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850 g

210 259

3:DDQKMC=VUWZ^]:
  145 x 90 x 230 mm

  6  

2,55 Kg

210 260

3:DDQKMC=VUW[UY:
  175 x 130 x 340 mm

  4  

7 Kg

210 235

3:DDQKMC=VUWXZW:
  295 x 242 x 220 mm

  1

FR   Nutrimeal Granulés 
pour Cochons d’Inde

NL   Nutrimeal Korrels 
Guinees biggetje

EN   Nutrimeal Pellets for 
Guinea pigs

IT  Nutrimeal Granulati 
per Cavia

PL   Nutrimeal Granulat 
dla kawii domowych

ES  Nutrimeal Granulados 
para Cobayas

PT  Nutrimeal Granulado 
para cobaias

850 g

210 255

3:DDQKMC=VUWZZU:
  145 x 90 x 230 mm

  6  

2,55 Kg

210 256

3:DDQKMC=VUWZ[\:
  175 x 130 x 340 mm

  4  

7 Kg

210 233

3:DDQKMC=VUWXX]:
  295 x 242 x 220 mm

  1

FR   Nutrimeal Granulés 
pour Lapins Nains 
Adultes

NL   Nutrimeal Korrels 
konijnen

EN   Nutrimeal Pellets for 
Rabbits

IT  Nutrimeal Granulati 
per Conigli

PL   Nutrimeal Granulat 
dla królików 
miniaturowych 
dorosłych

ES  Nutrimeal Granulados 
para Conejos

PT  Nutrimeal Granulado 
para Coelhos
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2,5 kg

210 132

3:DDQKMC=VUVXWY:
  225 x 77 x 380 mm

  5

FR   Aliment composé pour Lapins Nains
NL   Mengvoer voor dwergkonijnen
EN   Mixed feed for dwarf rabbits
IT  Alimento composto per conigli nani
PL   Mieszanka dla królików  miniaturowych
ES  Alimento compuesto para conejos enanos
PT  Alimento composto para Coelhos anões
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Confort digestif
Digestive health

Entretien des dents
Tooth care

Riche en fibres
Rich in fibre

Riche en fibres et 
en fleurs

Rich in fibre and 
flowers

FR   Nutrimeal Mix Digestion lapin/cochon d’inde/
chinchilla

NL   Nutrimeal Mix spijsvertering konijn/cavia/
chinchilla

EN   Nutrimeal Mix Digestion rabbit/guinea pig/
chinchilla

IT  Nutrimeal Mix digestione coniglio/cavia/
cincillà

PL   Nutrimeal mieszanka na trawienie królik/
kawia/szynszyla

ES  Nutrimeal Mix digestion conejo/ cobaya/
chinchilla

PT  Nutrimeal Mix digestão coelho/porquinho-
da-índia/chinchila

100 g

212 130

3:DDQKMC=VWVXU]:
  140 x 70 x 260 mm

  3

FR   Nutrimeal Mix Dentaire lapin/cochon d’inde/
chinchilla

NL   Nutrimeal Mix gezonde tanden konijn/cavia/
chinchilla

EN   Nutrimeal Dental Mix for rabbit/guinea pig/
chinchilla

IT  Nutrimeal Mix cura dei denti per coniglio/
cavia/cincillà

PL   Nutrimeal mieszanka regulacja zębów królik/
kawia/szynszyla

ES  Nutrimeal Mix Dental conejo/cobaya/
chinchilla

PT  Nutrimeal Mix Dental coelho/porquinho-da-
índia/chinchila

100 g

212 131

3:DDQKMC=VWVXVZ:
  140 x 70 x 260 mm

  3

Pissenlit, luzerne et avoine
Dandelion, alfalfa and oats

Écorce de saule, fleur de calendula et fleur de mauve
 Willow bark, calendula flower and mallow flower
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Riche en fibres
Rich in fibre

Riche en fibres
Rich in fibre

Riche en protéines
Rich in protein

Contient des anti-
oxydant naturels
Contains natural 

antioxidants

FR   Nutrimeal Mix Boost lapin/cochon d’inde/
chinchilla

NL   Nutrimeal Mix Boost konijn/cavia/chinchilla
EN   Nutrimeal Mix Boost for rabbit/guinea pig/

chinchilla
IT  Nutrimeal Mix Boost coniglio/cavia/cincillà
PL   Nutrimeal mieszanka pobudzająca królik/

kawia/szynszyla
ES  Nutrimeal Mix Boost conejo/cobaya/

chinchilla
PT  Nutrimeal Mix Boost coelho/porquinho-da-

índia/chinchila

100 g

212 132

3:DDQKMC=VWVXWW:
  140 x 70 x 260 mm

  3

FR   Nutrimeal Mix Proteine hamster/gerbille
NL   Nutrimeal Mix eiwitten hamster/gerbil
EN   Protein Nutrimeal Mix for hamster/gerbil
IT  Nutrimeal Mix Proteine criceto/gerbillo
PL   Nutrimeal mieszanka białkowa chomik/

myszoskoczek
ES Nutrimeal Mix Proteína hamster/gerbo
PT  Nutrimeal Mix Proteína para hamster/gerbo

100 g

212 133

3:DDQKMC=VWVXX^:
  140 x 70 x 260 mm

  3

 Persil, fleur d’hibiscus et fraisier
Parsley, hibiscus flower and strawberry leaves

Insectes, trèfle et menthe
Insects, clover and mint
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500 g

212 110

3:DDQKMC=VWVVUU:
  400 x 160 x 380 mm

  6  

1,5 kg

212 111

3:DDQKMC=VWVVV\:
  640 x 380 x 210 mm

  1  

2,5 kg

212 112

3:DDQKMC=VWVVWY:
  150 x 400 x 700 mm

  1

FR   Foin Alpages
NL   Alpenhooi
EN   Alpine Hay
IT  Fieno delle Alpi
PL   Siano alpejskie
ES  Heno Pastos
PT  Feno de Pastos

FR   Foin décompressé NUTRIMEAL de PREMIÈRE COUPE 

récolté dans les Alpes Françaises. Sans pesticides.

NL  Gedecomprimeerd hooi NUTRIMEAL uit de Franse 

Alpen, GEOOGST IN HET VOORJAAR. Zonder 

pesticiden

EN   NUTRIMEAL FIRST CUT uncompressed hay, 

harvested in the French Alps. Pesticide-free

IT  Fieno decompresso NUTRIMEAL PREMIÈRE COUPE 

raccolto sulle Alpi francesi. Senza pesticidi.

PL ��Siano�nieskompresowane�NUTRIMEAL�z pierwszego�

zbioru,�pochodzące�z Alp�Francuskich.�Nie�zawiera�

pestycydów.

ES  Heno descomprimido NUTRIMEAL de PRIMER 

CORTE, cosechado en los Alpes Franceses. Sin 

pesticidas.

PT  Feno descompactado NUTRIMEAL de PRIMEIRA 

COLHEITA, colhido nos Alpes franceses. Sem 

pesticidas.
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1 kg

212 117

3:DDQKMC=VWVV\^:
  150 x 400 x 430 mm

  1

1 kg

212 113

3:DDQKMC=VWWVX]:
  150 x 400 x 430 mm

  1

1 kg

212 114

3:DDQKMC=VWWVYZ:
  150 x 400 x 430 mm

  1

FR   Foin Alpages Carotte / Pissenlit
NL   Alpenhooi Wortel / Paardenbloem
EN   Alpine Hay Carrot / Dandelion
IT  Fieno delle Alpi Carota/Dente di leone
PL   Siano Alpejskie Marchew / Mniszek lekarski
ES  Heno de Montaña Zanahoria / Diente de León
PT  Feno de Montanha Cenoura / Dente de Leão

FR   Foin Alpages Menthe / Camomille
NL   Alpenhooi Munt / Kamille
EN   Alpine Hay Mint / Chamomile
IT  Fieno delle Alpi Menta/Camomilla
PL   Siano Alpejskie Mięta / Rumianek
ES  Heno de Montaña Menta / Camomila
PT  Feno de Montanha Menta / Camomila

FR   Foin Alpages Pomme / Betterave
NL   Alpenhooi Appel / Biet
EN   Alpine Hay Apple / Beetroot
IT  Fieno delle Alpi Mela/Barbabietola
PL   Siano Alpejskie Jabłko / Burak
ES  Heno de Montaña Manzana / Remolacha
PT  Feno de Montanha Maçã / Beterraba

MADE  IN

F R A N C E
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MADE  IN

F R A N C E

30 L / (1 Kg)
212 101

3:DDQKMC=VWVUV]:
  250 x 450 x 85 mm

  6   216  

75 L / (2,5 Kg)

212 102

3:DDQKMC=VWVUWZ:
  360 x 400 x 90 mm

  4   120  

240 L / (8 Kg)

212 108

3:DDQKMC=VWVU]\:
  370 x 800 x 200 mm

  2   36

FR   Foin de prairie
NL   Hooi
EN   Hay
IT  Fieno
PL   Siano
ES  Heno
PT  Feno
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ALIMENTOS COMPLEMENTARIOS
ALIMENTOS COMPLEMENTARES 

MADE  IN

F R A N C E

x3  

209 401

3:DDQKMC=U^YUVZ:
  145 x 50 x 170 mm

  180 x 50 x 285 mm

  6

FR   Épi de maïs Nutrimeal
NL   Nutrimeal Maïs
EN   Nutrimeal Maize
IT  Nutrimeal Pannocchia
PL   Nutrimeal Kukurydza
ES  Nutrimeal Maíz
PT  Nutrimeal Milho
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40 g

209 290

3:DDQKMC=U^W^UZ:
  70 x 30 x 100 mm

  10

FR   Snack carotte Nutrimeal 
Garden

NL   Snack wortel Nutrimeal 
Garden

EN   Carrot snack Nutrimeal 
Garden

IT  Snack alla carota Nutrimeal 
Garden

PL   Przysmak Nutrimeal3 Garden 
z marchewką

ES  Snack Zanahoria Nutrimeal 
Garden

PT  Snack De Cenoura Nutrimeal 
Garden

Élaboré avec  
un vétérinaire
Formulated by a vetOrigine naturelle*

Natural origin*
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MADE  IN

E U R O P E

40 g

209 291

3:DDQKMC=U^W^VW:
  70 x 30 x 100 mm

  10

60 g

209 293

3:DDQKMC=U^W^X[:
  70 x 30 x 100 mm

  10

FR   Snack betterave Nutrimeal Garden
NL   Snack rode biet Nutrimeal Garden
EN   Beetroot snack Nutrimeal Garden
IT  Snack alla barbabietola Nutrimeal 

Garden
PL   Przysmak Nutrimeal3 Garden 

z buraczkiem
ES  Snack Remolacha Nutrimeal 

Garden
PT  Snack De Beterraba Nutrimeal 

Garden

FR   Snack caroube Nutrimeal 
Garden

NL   Snack johannesbrood Nutrimeal 
Garden

EN   Carob snack Nutrimeal Garden
IT  Snack alla carruba Nutrimeal 

Garden
PL   Przysmak Nutrimeal3 Garden 

z karobem
ES  Snack Algarroba Nutrimeal 

Garden
PT  Snack De Alfarroba Nutrimeal 

Garden
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209 283

3:DDQKMC=U^W]X\:
  27 x 27 x 195 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10

FR   Stick pour Lapin 
Betterave

NL   Sticks koninj rode 
biet

EN   Rabbit beetroot 
sticks

IT  Stick per conigli alla 
barbabietola

PL   Sticks dla królika 
z burakiem

ES  Sticks conejos con 
remolacha

PT  Sticks coelhos com 
beterraba

209 282

3:DDQKMC=U^W]WU:
  27 x 27 x 195 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10

FR   Stick pour Lapin 
Carottes

NL   Sticks koninj wortel
EN   Rabbit carrot sticks
IT  Stick per conigli alla 

carota
PL   Sticks dla królika 

z marchwią
ES  Sticks conejos con 

zanahoria
PT  Sticks coelhos com 

cenoura

209 284

3:DDQKMC=U^W]YY:
  27 x 27 x 195 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10

FR   Stick pour Lapin 
Légumes

NL   Sticks koninj 
groenten

EN   Rabbit vegetable 
sticks

IT  Stick per conigli alle 
verdure

PL   Sticks dla królika 
z warzywami

ES  Sticks conejos con 
hortalizas

PT  Sticks coelhos com 
legumes

209 285

3:DDQKMC=U^W]ZV:
  27 x 27 x 195 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10

FR   Stick pour Cochon 
d’Inde Orange

NL   Sticks cavia 
sinaasappel

EN   Guinea pig orange 
sticks

IT  Stick per cavia 
all’arancia

PL   Sticks dla kawii 
domowej  
z pomarańczą

ES  Sticks conejillos de 
Indias con naranja

PT  Sticks cobaias com 
laranja

FR   Composé à 100% de matières 1ères d’ORIGINE NATURELLE, sans additif, sans sucre ajouté

NL  100% Natuurlijke grondstoffen, zonder additieven, zonder toegevoegde suiker

EN   100% Natural - origin raw materials, no additives, no added sugars

IT  Prodotto con materie prime 100% di ORIGINE NATURALE, senza additivi, né zuccheri aggiunti.

PL   100% surowców pochodzenia naturalnego, bez dodatków, bez dodatku cukru

ES �Compuesto�por�un�100 %�de�materias�primas�de�ORIGEN�NATURAL,�sin�aditivos�ni�azúcares�añadidos.
PT �Elaborado�a�partir�de�matérias-primas�100%�NATURAIS,�sem�aditivos,�sem�adição�de�açúcar
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209 286

3:DDQKMC=U^W][]:
  27 x 27 x 195 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10

FR   Stick pour Cochon 
d’Inde prune

NL   Sticks cavia prium
EN   Guinea pig sloe 

berry sticks
IT  Stick per cavie alla 

prugna
PL   Sticks dla kawii 

domowej ze śliwką
ES  Sticks conejillos de 

Indias con ciruela
PT  Sticks cobaias com 

ameixa

209 288

3:DDQKMC=U^W]]W:
  27 x 27 x 195 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10

FR   Stick pour Rat / 
Souris arachide

NL   Sticks voor Rat/
Muis

EN   Rat/Mouse Peanut 
sticks

IT  Stick per ratti/topi 
agli arachidi

PL   Sticks dla szczura/
myszy z orzechami 
arachidowymi

ES  Sticks ratas/ratones 
con cacahuetes

PT  Sticks Ratos/
Ratazanas

209 287

3:DDQKMC=U^W]\Z:
  27 x 27 x 195 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10

FR   Stick pour Hamster 
/Gerbille Avoine

NL   Sticks hamster/
gerbil haver

EN   Hamster / Gerbil oat 
sticks

IT  Stick per criceti/
gerbilli all’avena

PL   Sticks dla chomika/
myszoskoczka 
z owsem

ES  Sticks Hámsteres/
Jerbos con avena

PT  Sticks Hamsters/
Gerbos com aveia

209 289

3:DDQKMC=U^W]^^:
  27 x 27 x 195 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10

FR   Stick pour 
Chinchilla 
Topinambour

NL   Sticks Chinchilla 
Aardpeer

EN   Chinchilla 
Jerusalem 
Artichoke sticks

IT  Stick per cincillà al 
topinambur

PL   Sticks dla szynszyli 
z topinamburem

ES  Stick chinchilla con 
tupinambo

PT  Sticks Chinchillas 
com Aguaturma

Origine naturelle
Natural origin

Sucre ajouté
Added sugar
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115 g

209 232

3:DDQKMC=U^WXWZ:
  25 x 25 x 190 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10   115 g

115 g

209 233

3:DDQKMC=U^WXXW:
  25 x 25 x 190 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10   115 g

115 g

209 234

3:DDQKMC=U^WXY^:
  25 x 25 x 190 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10   115 g

FR   Crunchy Stick Cochon d’Inde Banane/Sarrasin
NL   Crunchy Stick Guinees biggetje Banaan/Boekweit
EN   Crunchy Stick Guinea Pig Banana/Buckwheat
IT  Crunchy Stick per cavia banana/grano saraceno
PL   Crunchy Stick Kawia Domowa Banan/Kasza 

Gryczana
ES  Crunchy Stick Cobayas Plátano/Alforfón
PT  Crunchy Stick Cobayas Plátano/Alforfón

FR   Crunchy Stick Cochon d’Inde Cacahuète/
Avoine

NL   Crunchy Stick Guinees biggetje Pinda/Haver
EN   Crunchy Stick Guinea Pig Peanut/Oat
IT  Crunchy Stick per cavia arachidi/avena
PL   Crunchy Stick Kawia Domowa Orzech Ziemny/

Owies
ES  Crunchy Stick Cobayas Cacahuete/Avena
PT  Crunchy Stick Cobaias Amendoim/Aveia

FR   Crunchy Stick Cochon d’Inde Groseille/Orange
NL   Crunchy Stick Guinees biggetje Aalbes/

Sinaasappel
EN   Crunchy Stick Guinea Pig Currant/Orange
IT  Crunchy Stick per cavia ribes/arancia
PL   Crunchy Stick Kawia Domowa Porzeczka/

Pomarańcza
ES  Crunchy Stick Cobayas Grosella/Naranja
PT  Crunchy Stick Cobaias Groselha/Laranja
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115 g

209 237

3:DDQKMC=U^WX\U:
  25 x 25 x 190 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10   115 g

115 g

209 238

3:DDQKMC=U^WX]\:
  25 x 25 x 190 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10   115 g

115 g

209 239

3:DDQKMC=U^WX^Y:
  25 x 25 x 190 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10   115 g

FR   Crunchy Stick Lapin Carotte/Pissenlit
NL   Crunchy Stick Konijn Wortel/Paardenbloem
EN   Crunchy Stick Rabbit Carrot/Dandelion
IT  Crunchy Stick per conigli carota/tarassaco
PL   Crunchy Stick Królik Marchew/Mniszek lekarski
ES  Crunchy Stick Conejos Zanahoria/Diente de León
PT  Crunchy Stick Coelhos Cenoura/Dente de Leão

FR   Crunchy Stick Lapin Avoine/Miel
NL   Crunchy Stick Konijn Haver/Honing
EN   Crunchy Stick Rabbit Oat/Honey
IT  Crunchy Stick per conigli avena/miele
PL   Crunchy Stick Królik Owies/Miód
ES  Crunchy Stick Conejos Avena/Miel
PT  Crunchy Stick Coelhos Aveia/Mel

FR   Crunchy Stick Lapin Carotte/Betterave
NL   Crunchy Stick Konijn Wortel/Biet
EN   Crunchy Stick Rabbit Carrot/Beet
IT  Crunchy Stick per conigli carota/barbabietola
PL   Crunchy Stick Królik Marchew/Burak
ES  Crunchy Stick Conejos Zanahoria/Remolacha
PT  Crunchy Stick Coelhos Cenoura/Beterraba
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115 g

209 230

3:DDQKMC=U^WXUV:
  25 x 25 x 190 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10   115 g

FR   Crunchy Stick Chinchilla Eglantier/Groseille
NL   Crunchy Stick Chinchilla Rozenbottel/Aalbes
EN   Crunchy Stick Chinchilla Wild rose/Currant
IT  Crunchy Stick per cincillà rosa canina/ribes
PL   Crunchy Stick Szynszyla Dzika róża/Porzeczka
ES  Crunchy stick chinchilla escaramujo/Grosella
PT  Crunchy Stick Chinchilla Urze/Groselha

115 g

209 231

3:DDQKMC=U^WXV]:
  25 x 25 x 190 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10   115 g

FR   Crunchy Stick Chinchilla Prunelle/Orange
NL   Crunchy Stick Chinchilla Sleebes/Sinaasappel
EN   Crunchy Stick Chinchilla Sloe/Orange
IT  Crunchy Stick per cincillà prugnola/arancia
PL   Crunchy Stick Szynszyla Tarnina/Pomarańcza
ES  Crunchy Stick Chinchilla Ciruela/Naranja
PT  Crunchy Stick Chinchilla Ameixa/Laranja
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115 g

209 235

3:DDQKMC=U^WXZ[:
  25 x 25 x 190 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10   115 g

FR   Crunchy Stick Hamster Groseille/Sorbier
NL   Crunchy Stick Hamster Aalbes/Lijsterbes
EN   Crunchy Stick Hamster Currant/Mountain-ash
IT  Crunchy Stick per criceti ribes/sorbo
PL   Crunchy Stick Chomik Porzeczka/Jarzębina
ES  Crunchy Stick Hámsters Grosella/Serbal
PT  Crunchy Stick Hamsters Groselha/Sorbus

115 g

209 236

3:DDQKMC=U^WX[X:
  25 x 25 x 190 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10   115 g

FR   Crunchy Stick Hamster Pomme/Œuf
NL   Crunchy Stick Hamster Appel/Ei
EN   Crunchy Stick Hamster Apple/Egg
IT  Crunchy Stick per criceti mela/uovo
PL   Crunchy Stick Chomik Jabłko/Jajo
ES  Crunchy Stick Hámsters Manzana/Huevo
PT  Crunchy Stick Hamsters Maçã/Ovo

115 g

209 241

3:DDQKMC=U^WYV\:
  25 x 25 x 190 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10   115 g

FR   Crunchy Stick Rat/Souris Avoine/Œuf
NL   Crunchy Stick Rat/Muis Haver/Ei
EN   Crunchy Stick Rat/Mice Oat/Egg
IT  Crunchy Stick per ratti/topi avena/uovo
PL   Crunchy Stick Szczur/Mysz Owies/Jajo
ES  Crunchy Stick Ratas/Ratones Avena/Huevo
PT  Crunchy Stick Ratazanas/Ratos Aveia/Ovo

115 g

209 242

3:DDQKMC=U^WYWY:
  25 x 25 x 190 mm

  70 x 28 x 210 mm

  10   115 g

FR   Crunchy Stick Rat/Souris Noix de coco/Pois
NL   Crunchy Stick Rat/Muis Kokosnoot/Erwten
EN   Crunchy Stick Rat/Mice Coconut/Pea
IT  Crunchy Stick per ratti/topi cocco/piselli
PL   Crunchy Stick Szczur/Mysz Kokos/Groch
ES  Crunchy Stick Ratas/Ratones Coco/Guisantes
PT  Crunchy Stick Ratazanas/Ratos Coco/Ervilhas

MADE  IN

E U R O P E
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FR   Biscuit Nutrimeal saveur noisette x6
NL   Koekje Nutrimeal hazelnootsmaak x6
EN   Nutrimeal hazelnut flavor biscuit x6
IT  Biscotti Nutrimeal Nocciola x6
PL   Ciasteczka Nutrimeal o smaku 

orzecha laskowego x6
ES  Nutrimeal galleta sabor avellana x6
PT  Nutrimeal biscoito sabor avelã x6

75 g

209 305

3:DDQKMC=U^XUZ[:
  35 x 85 x 30 mm

  115 x 220 x 35 mm

  10

FR   Biscuit Nutrimeal saveur carotte x6
NL   Nutrimeal biscuit wortel smaak x6
EN   Nutrimeal carrot flavor biscuit x6
IT  Biscotti Nutrimeal Carota x6
PL   Ciasteczka Nutrimeal o smaku 

marchewki x6
ES  Nutrimeal galleta sabor zanahoria x6
PT  Nutrimeal biscoito sabor cenoura x6

75 g

209 306

3:DDQKMC=U^XU[X:
  35 x 85 x 30 mm

  115 x 220 x 35 mm

  10

980



MADE  IN

F R A N C E

FR   Biscuit Nutrimeal saveur pomme 
caroube x6

NL   Nutrimeal biscuit appel 
johannesbrood smaak x6

EN   Nutrimeal apple and carob flavor 
biscuit x6

IT  Biscotti Nutrimeal Mela e Carruba x6
PL   Ciasteczka Nutrimeal o smaku jabłka 

i karobu x6
ES  Nutrimeal galleta manzana algarroba x6
PT  Nutrimeal biscoito maçã sabor 

alfarroba x6

75 g

209 307

3:DDQKMC=U^XU\U:
  35 x 85 x 30 mm

  115 x 220 x 35 mm

  10

FR   Biscuit Nutrimeal saveur fruits x6
NL   Nutrimeal biscuit fruit smaak x6
EN   Nutrimeal fruits flavor biscuit x6
IT  Biscotti Nutrimeal Frutti x6
PL   Ciasteczka Nutrimeal o smaku 

owoców x6
ES  Nutrimeal galetta sabor fruta x6
PT  Nutrimeal biscoito sabor a fruta x6

75 g

209 308

3:DDQKMC=U^XU]\:
  35 x 85 x 30 mm

  115 x 220 x 35 mm

  10

981
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ALIMENTS
VOEDING
FOOD
ALIMENTI
POŻYWIENIE
ALIMENTOS
ALIMENTOS

FRIANDISES
SNOEPJES
TREATS
SNACK
PRZYSMAKI
GOLOSINAS
GULOSEIMAS

43 g

209 261

3:DDQKMC=U^W[VZ:
  103 x 100 x 110 mm

  4   43 g

33 g

209 262

3:DDQKMC=U^W[WW:
  103 x 100 x 110 mm

  4   33 g

63 g

209 263

3:DDQKMC=U^W[X^:
  103 x 100 x 110 mm

  4   63 g

FR   Crunchy Pop - Banane, 
Pop corn

NL   Crunchy Pop - Banaan
EN   Crunchy Pop - Banana
IT  Crunchy Pop - Banana, 

Pop Corn
PL   Crunchy Pop - Banan
ES  Crunchy Pop - Plátano
PT  Crunchy Pop - Banana

FR   Crunchy Pop - Carotte, 
Pop corn

NL   Crunchy Pop - Wortel
EN   Crunchy Pop - Carrot
IT  Crunchy Pop - Carota, 

Pop Corn
PL   Crunchy Pop - Marchew
ES  Crunchy Pop - Zanahoria
PT  Crunchy Pop - Cenoura

FR   Crunchy Pop - Pomme, 
Pop corn

NL   Crunchy Pop - Appel
EN   Crunchy Pop - Apple
IT  Crunchy Pop - Mela, 

Pop Corn
PL   Crunchy Pop - Jabłko
ES  Crunchy Pop - Manzana
PT  Crunchy Pop - Maçã

PLASTIQUE 
RECYCLÉ
RECYCLED 

PLASTIC
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MADE  IN

E U R O P E

FR   Crunchy Cup Mais, Carotte
NL   Crunchy Cup Candy Natuur & Wortel
EN   Crunchy Cup Candy Plain & Carrot
IT  Crunchy Cup Mais e Carota
PL   Crunchy Cup Naturalny z marchwią
ES  Crunchy Cup Nature & Zanahoria
PT  Crunchy Cup Nature & Cenoura

200 g

209 251

3:DDQKMC=U^WZV[:
  103 x 100 x 110 mm

  4

FR   Crunchy Cup Carotte, Lin
NL   Crunchy Cup Candy Wortel & Vlas
EN   Crunchy Cup Candy Carrot & Flax
IT  Crunchy Cup Carota e Semi di Lino
PL   Crunchy Cup Marchew i siemię lniane
ES  Crunchy Cup Zanahoria & Lino
PT  Crunchy Cup Cenoura & Linho

200 g

209 252

3:DDQKMC=U^WZWX:
  103 x 100 x 110 mm

  4

FR   Crunchy Cup Betterave, Luzerne, Carotte
NL   Crunchy Cup Sticks Luzerne-Wortel-Biet
EN   Crunchy Cup Sticks Lucerne-Carrot-Beetroot
IT  Crunchy Cup Barbabietola, Erba medica e 

Carota
PL   Crunchy Cup Burak, lucerna i marchew
ES  Crunchy Cup Alfalfa-Remolacha-Zanahoria
PT  Crunchy Cup Alfafa- Cenoura

180 g

209 255

3:DDQKMC=U^WZZY:
  103 x 100 x 110 mm

  4

FR   Crunchy Cup Maïs, Betterave
NL   Crunchy Cup Nuggets Natuur en Bietpellets
EN   Crunchy Cup Nuggets Plain & Beetroot pellets
IT  Crunchy Cup Mais e Barbabietola
PL   Crunchy Cup Naturalny z burakiem
ES  Crunchy Cup bolitas Remolacha & Nature
PT  Crunchy Cup bolinhas Beterraba & Nature

130 g

209 256

3:DDQKMC=U^WZ[V:
  103 x 100 x 110 mm

  4

FR   Crunchy Cup Mais, Carotte, Luzerne
NL   Crunchy Cup Candy Natuur-Wortel-Luzerne
EN   Crunchy Cup Candy Plain-Carrot-Lucerne
IT  Crunchy Cup Mais, Carota e Erba medica
PL   Crunchy Cup Naturalny z lucerną i marchwią
ES  Crunchy Cup Nature-Zanahoria-Alfalfa
PT  Crunchy Cup Nature-Zanahoria-Alfalfa

200 g

209 254

3:DDQKMC=U^WZY\:
  103 x 100 x 110 mm

  4
983



ALIMENTS
VOEDING
FOOD
ALIMENTI
POŻYWIENIE
ALIMENTOS
ALIMENTOS

FRIANDISES
SNOEPJES
TREATS
SNACK
PRZYSMAKI
GOLOSINAS
GULOSEIMAS

190 g / XL

210 240

3:DDQKMC=VUWYU[:
  105 x 105 x 145 mm

  4

110 g / XL

210 241

3:DDQKMC=VUWYVX:
  105 x 105 x 145 mm

  4

FR   100 % origine naturelle

NL  100% natuurlijke oorsprong

EN   100% natural origin

IT  Origine naturale al 100%

PL   W 100% pochodzenia 

naturalnego

ES  100 %�de�origen�natural
PT  100% de origem natural

FR   Nutrimeal Crunchy Cup XL Carotte
NL   Nutrimeal Crunchy Cup XL Wortel
EN   Nutrimeal Crunchy Cup XL Carrot
IT  Nutrimeal Crunchy Cup XL Carota
PL   Nutrimeal Crunchy Cup XL Marchew
ES  Nutrimeal Crunchy Cup XL Zanahoria
PT  Nutrimeal Crunchy Cup XL Cenoura

FR   Nutrimeal Crunchy Cup XL Luzerne
NL   Nutrimeal Crunchy Cup XL Luzerne
EN   Nutrimeal Crunchy Cup XL Alfalfa
IT  Nutrimeal Crunchy Cup XL Erba medica
PL   Nutrimeal Crunchy Cup XL Lucerna
ES  Nutrimeal Crunchy Cup XL Alfalfa
PT  Nutrimeal Crunchy Cup XL Luzerna

PLASTIQUE 
RECYCLÉ

RECYCLED 

PLASTIC
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MADE  IN

E U R O P E

260 g / XL

210 242

3:DDQKMC=VUWYWU:
  105 x 105 x 145 mm

  4

220 g / XL

210 244

3:DDQKMC=VUWYYY:
  105 x 105 x 145 mm

  4

170 g / XL

210 243

3:DDQKMC=VUWYX\:
  105 x 105 x 145 mm

  4

FR   Nutrimeal Crunchy Cup XL Betterave
NL   Nutrimeal Crunchy Cup XL Rode biet
EN   Nutrimeal Crunchy Cup XL Beetroot
IT  Nutrimeal Crunchy Cup XL Barbabietola
PL   Nutrimeal Crunchy Cup XL Burak
ES  Nutrimeal Crunchy Cup XL Remolacha
PT  Nutrimeal Crunchy Cup XL Beterraba

FR   Nutrimeal Crunchy Cup XL Maïs, luzerne, betterave
NL   Nutrimeal Crunchy Cup XL Maïs, luzerne, rode biet
EN   Nutrimeal Crunchy Cup XL Corn, alfalfa, beetroot
IT  Nutrimeal Crunchy Cup XL Mais, erba medica, barbabietola
PL   Nutrimeal Crunchy Cup XL Kukurydza, lucerna, burak
ES  Nutrimeal Crunchy Cup XL Maíz, alfalfa, remolacha
PT  Nutrimeal Crunchy Cup XL Milho, luzerna, beterraba

FR   Nutrimeal Crunchy Cup XL Maïs, betterave
NL   Nutrimeal Crunchy Cup XL Maïs, rode biet
EN   Nutrimeal Crunchy Cup XL Corn, beetroot
IT  Nutrimeal Crunchy Cup XL Mais, barbabietola
PL   Nutrimeal Crunchy Cup XL Kukurydza, burak
ES  Nutrimeal Crunchy Cup XL Maíz, remolacha
PT  Nutrimeal Crunchy Cup XL Milho, beterraba
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HYGIÈNE
HYGIËNE
HYGIENE
IGIENE
HIGIENA
HIGIENE
HIGIENE

RÉGULATION DENTITION
GEBITVERZORGING
TOOTH CARE
REGOLAZIONE DENTIZIONE
KONTROLA WZROSTU ZĘBÓW
REGULACIÓN DE LA DENTADURA
CONTROLO DA DENTIÇÃO

FR   100 % origine naturelle

NL  100% natuurlijke oorsprong

EN   100% natural origin

IT  Origine naturale al 100%

PL   w 100% pochodzenia naturalnego

ES  100 %�de�origen�natural
PT  100% de origem natural

FR   Bloc minéral Nutrimeal betterave x2
NL   Nutrimeal mineraalblok bieten x2
EN   Nutrimeal beetroot mineral block x2
IT  Blocco minerale Nutrimeal barbabietole x2
PL   Kostka mineralna Nutrimeal burak x2
ES  Bloque mineral Nutrimeal remolacha x2
PT  Bloco mineral Nutrimeal beterraba x2

200 g

234 073

3:DDQKMC=XYU\XU:
  50 x 40 x 30 mm

  53 x 33 x 83 mm

  12   200 g

FR   Bloc minéral Nutrimeal carotte x2
NL   Nutrimeal mineraalblok wortel x2
EN   Nutrimeal carrot mineral block x2
IT  Blocco minerale Nutrimeal carote x2
PL   Kostka mineralna Nutrimeal marchew x2
ES Bloque mineral Nutrimeal zanahorias x2
PT  Bloco mineral Nutrimeal cenoura x2

200 g

234 074

3:DDQKMC=XYU\Y\:
  50 x 40 x 30 mm

  53 x 33 x 83 mm

  12   200 g

 Régulation dentaire
Tooth care
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MADE  IN

F R A N C E

FR   Bloc minéral Nutrimeal nature x2
NL   Mineraalblok Nutrimeal Natuur x2
EN   Nutrimeal Plain Mineral Block x2
IT  Blocco minerale Nutrimeal Natura x2
PL   Kostka mineralna Nutrimeal naturalna x2
ES Bloque mineral Nutrimeal Natural x2
PT  Bloco mineral Nutrimeal Natural x2

200 g

234 044

3:DDQKMC=XYUYYU:
  50 x 40 x 30 mm

  53 x 33 x 83 mm

  12   200 g

FR   Bloc minéral Nutrimeal pissenlit x2
NL   Mineraalblok Nutrimeal Paardenbloem x2
EN   Nutrimeal Dandelion Mineral Block x2
IT  Blocco minerale Nutrimeal Piscialetto x2
PL   Kostka mineralna Nutrimeal mniszek lekarski x2
ES Bloque mineral Nutrimeal Diente de león x2
PT  Bloco mineral Nutrimeal Dente de leão x2

200 g

234 046

3:DDQKMC=XYUY[Y:
  50 x 40 x 30 mm

  53 x 33 x 83 mm

  12   200 g

FR   Bloc minéral Nutrimeal framboise x2
NL   Mineraalblok Nutrimeal Framboos x2
EN   Nutrimeal Raspberry Mineral Block x2
IT  Blocco minerale Nutrimeal Lampone x2
PL   Kostka mineralna Nutrimeal malina x2
ES Bloque mineral Nutrimeal Frambuesa x2
PT  Bloco mineral Nutrimeal Framboesa x2

200 g

234 049

3:DDQKMC=XYUY^Z:
  50 x 40 x 30 mm

  53 x 33 x 83 mm

  12   200 g 987



HYGIÈNE
HYGIËNE
HYGIENE
IGIENE
HIGIENA
HIGIENE
HIGIENE

RÉGULATION DENTITION
GEBITVERZORGING
TOOTH CARE
REGOLAZIONE DENTIZIONE
KONTROLA WZROSTU ZĘBÓW
REGULACIÓN DE LA DENTADURA
CONTROLO DA DENTIÇÃO

FR   Pierre minérale Carotte
NL   Mineraalsteen Wortel
EN   "Carrot" mineral stone
IT  Pietra minerale Carota
PL   Kamień mineralny w kształcie marchwi
ES  Piedra mineral Zanahoria
PT  Pedra mineral Cenoura

234 065

3:DDQKMC=XYU[ZZ:
  36 x 12 x 56 mm

  110 x 18 x 164 mm

  3

FR   Pierre minérale Pomme
NL   Mineraalsteen Appel
EN   "Apple" mineral stone
IT  Pietra minerale Mela
PL   Kamień mineralny w kształcie jabłka
ES  Piedra mineral Manzana
PT  Pedra mineral Maçã

234 066

3:DDQKMC=XYU[[W:
  50 x 14 x 55 mm

  110 x 18 x 164 mm

  3

FR   Bûchettes rongeurs x4
NL   Houten stokjes knaagdieren x4
EN   Mini-logs for rodents x4
IT  Legnetti per roditori x4
PL   Patyki dla gryzoni x4
ES  Stick madera para roedores x4
PT  Stick de madeira para roedores x4

206 730

3:DDQKMC=U[\XU^:
  140 x 17 x 10 mm

  140 x 35 x 40 mm

  4

FR   Rondelles de bois à ronger
NL   Houte knaagringen
EN   Gnawing wooden slices
IT  Rondelle di legno da rosicchiare
PL   Drewienka do gryzienia
ES  Trozos de madera para roedores
PT  Pedaços de madeira para roedores

209 704

3:DDQKMC=U^\UY\:
  110 x 45 x 210 mm

  3

988
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HYGIENE
HYGIËNE
HYGIENE
IGIENE
HIGIENA
HIGIENE
HIGIENE

LITIÈRES
STROOISEL
LITTER
LETTIERE
PODŚCIÓŁKI
LECHOS
LITTERS

CHAMBIOSE

10 L

212 312

3:DDQKMC=VWXVW]:
  260 x 80 x 470 mm

  1   216  

30 L

212 314

3:DDQKMC=VWXVYW:
  300 x 115 x 700 mm

  1   90  

60 L

212 317

3:DDQKMC=VWXV\X:
  380 x 160 x 740 mm

  1   33  

100 L

212 316

3:DDQKMC=VWXV[[:
  560 x 800 x 170 mm

  1   22  

200 L

212 318

3:DDQKMC=VWXV]U:
  400 x 800 x 300 mm

  1   18

Chambiose

990



MADE  IN

F R A N C E

30 L

212 315

3:DDQKMC=VWXVZ^:
  300 x 115 x 700 mm

  1   90

FR   Chambiose parfumée
NL   Geparfumeerde Chambiose
EN   Scented Chambiose bedding
IT  Chambiose profumata
PL   Podściółka zapachowa
ES  Chambiose perfumada
PT  Chambiose perfumada

991



HYGIÈNE
HYGIËNE
HYGIENE
IGIENE
HIGIENA
HIGIENE
HIGIENE

LITIÈRES
STROOISEL
LITTER
LETTIERE
PODŚCIÓŁKI
LECHOS
LITTERS

8 L

476 314

3:DDQKME=\[XVY]:
  265 x 130 x 495 mm

  3  

30 L

476 315

3:DDQKME=\[XVZZ:
  380 x 170 x 630 mm

  1

FR   Litière granulés de bois
NL   Houtpelletstrooisel
EN   Wood pellet litter
IT  Lettiera "RodyWood" in pellet
PL   Żwirek drewniany pellet
ES  Lecho de pellets de madera
PT  Cama de pellets de madeira

MADE  IN

E U R O P E

RODYWOOD

992



16 L / 1 kg

212 014

3:DDQKMC=VWUVYV:
  140 x 70 x 350 mm

  6   210

 

35 L / 2 kg

212 015

3:DDQKMC=VWUVZ]:
  280 x 110 x 240 mm

  4   96

 

60 L / 4 kg

212 016

3:DDQKMC=VWUV[Z:
  285 x 105 x 380 mm

  4   64

 

165 L / 10 kg

212 017

3:DDQKMC=VWUV\W:
  380 x 360 x 320 mm

  350 x 400 x 400 mm

  1   18  

350 L / 21 kg

212 019

3:DDQKMC=VWUV^[:
  380 x 380 x 800 mm

  380 x 380 x 800 mm

  1   9

16 L

212 057

3:DDQKMC=VWUZ\]:
  165 x 60 x 360 mm

  6   288

60 L

212 043

3:DDQKMC=VWUYXV:
  275 x 110 x 370 mm

  4   64

FR   Litière "RodyWood" Fraise
NL   Kattenbakvulling "RodyWood" Aardbei
EN   "RodyWood" Strawberry litter
IT  Lettiera "RodyWood" Fragola
PL   Podściółka RodyWood Truskawka
ES  Lecho "RodyWood" Fresa
PT  Cama "RodyWood" Morango

FR   Litière ‘’RodyWood’’ Nature
NL   Kattenbakvulling ‘’RodyWood’’ 

Nature
EN   ’RodyWood’’ Nature litter

IT  Lettiera ‘’RodyWood’’ Natura
PL   Podściółka RodyWood Naturalna
ES  Lecho ‘’RodyWood’’
PT  Cama "RodyWood"

FR   Litière ‘’RodyWood’’ Pomme
NL   Kattenbakvulling ‘’RodyWood’’ Appel
EN   ’RodyWood’’ Apple litter
IT  Lettiera ‘’RodyWood’’ Mela
PL   Podściółka RodyWood Jabłko
ES  Lecho ‘’RodyWood’’ Manzana
PT  Cama "RodyWood" Maçã

MADE  IN

F R A N C E

MADE  IN

F R A N C E

MADE  IN

F R A N C E

993



HYGIÈNE
HYGIËNE
HYGIENE
IGIENE
HIGIENA
HIGIENE
HIGIENE

LITIÈRES
STROOISEL
LITTER
LETTIERE
PODŚCIÓŁKI
LECHOS
LITTERS

5 L

212 210

3:DDQKMC=VWWVU\:
  205 x 60 x 420 mm

  10   150  

15 L

212 209

3:DDQKMC=VWWU^V:
  300 x 460 x 110 mm

  1  

50 L

212 212

3:DDQKMC=VWWVWV:
  430 x 120 x 875 mm

  1   21

MADE  IN

F R A N C E

MADE  IN

E U R O P E

MADE  IN

E U R O P E

FR   Litière végétale "RodyCob" Nature
NL   Plantaardig strooisel "RodyCob" Nature
EN   "RodyCob" Nature Vegetable litter
IT  Tutolo di mais naturale "RodyCob" Natura
PL   Podściółka roślinna RodyCob Naturalna
ES  Lecho Vegetal "RodyCob" Nature
PT  Cama Vegetal "RodyCob" Nature
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5 L

212 217

3:DDQKMC=VWWV\[:
  205 x 60 x 420 mm

  10   150

MADE  IN

E U R O P E

5 L

212 218

3:DDQKMC=VWWV]X:
  205 x 60 x 420 mm

  10   150

MADE  IN

E U R O P E

FR   Litière végétale "RodyCob" Mûre-Litchi
NL   Plantaardig Strooisel "RodyCob" Bramen-Lychee
EN   "RodyCob" Blackberry-Litchi Vegetable litter
IT  Tutolo di mais naturale "RodyCob" Mora-Litchi
PL   Podściółka roślinna RodyCob Jeżyna-Liczi
ES  Arena vegetal "RodyCob" Mora-Lichi
PT  Areia vegetal "RodyCob" Amora-Litchi

FR   Litière végétale "RodyCob" Fraise-Basilic
NL   Plantaardig Strooisel "RodyCob" Aardbeien-Basilicum
EN   "RodyCob" Strawberry-Basil Vegetable litter
IT  Tutolo di mais naturale "RodyCob" Fragola-Basilico
PL   Podściółka roślinna RodyCob Truskawka-Bazylia
ES  Arena vegetal "RodyCob" Fresa-Albahaca
PT  Areia vegetal "RodyCob" Morango-Manjericão
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HYGIÈNE
HYGIËNE
HYGIENE
IGIENE
HIGIENA
HIGIENE
HIGIENE

LITIÈRES
STROOISEL
LITTER
LETTIERE
PODŚCIÓŁKI
LECHOS
LITTERS

25 L

212 234

3:DDQKMC=VWWXYX:
  200 x 470 x 90 mm

  10   240

  800 g  

125 L

212 237

3:DDQKMC=VWWX\Y:
  170 x 500 x 160 mm

  2   72   4 kg

MADE  IN

F R A N C E

FR   Litière "RodyField" 
Nature

NL   Kattenbakvulling 
"RodyField" Nature

EN   "RodyField" Nature 
litter

IT  Lettiera "RodyField" 
Natura

PL   Podściółka RodyField 
Naturalna

ES  Lecho "RodyField"
PT  Litter RodyField
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HYGIÈNE
HYGIËNE
HYGIENE
IGIENE
HIGIENA
HIGIENE
HIGIENE

TERRE À BAIN
BADZAND
BATH SAND
SABBIA
PIASEK DO KĄPIELI
ARENA
AREIA

2 kg

212 030

3:DDQKMC=VWUXUV:
  220 x 340 x 35 mm

  6

2 L

212 036

3:DDQKMC=VWUX[X:
  200 x 325 x 100 mm

  6

2 L

212 035

3:DDQKMC=VWUXZ[:
  200 x 325 x 100 mm

  6

2 L

212 037

3:DDQKMC=VWUX\U:
  200 x 325 x 100 mm

  6

MADE  IN

E U R O P E

MADE  IN

E U R O P E

2 L

212 038

3:DDQKMC=VWUX]\:
  200 x 325 x 100 mm

  6

MADE  IN

E U R O P E

FR   Terre à bain "RodySand" 
Lavande

NL   Badzand "RodySand" Lavendel
EN   "RodySand" bath sand, 

lavender
IT  Lettiera "RodySand" 

Lavanda
PL   Piasek do kąpieli RodySand 

Lawenda
ES  Tierra de baño "RodySand" 

Lavanda
PT  Terra de banho "RodySand" 

Lavanda

FR   Terre à bain "RodySand" 
Nature

NL   Badzand "RodySand" natuur
EN   "RodySand" bath sand, natural
IT  Lettiera "RodySand" Natura
PL   Piasek do kąpieli RodySand 

Naturalny
ES  Tierra de baño "RodySand" 

Nature
PT  Terra de banho "RodySand" 

Nature

FR   Terre à bain Chinchillas
NL   Chinchillazand
EN   Sand for Chinchillas
IT  Terra da bagno per 

cincillà
PL   Piasek do kąpieli dla 

szynszyli
ES  Arena chinchilla
PT  Areia chinchila

FR   Terre à bain "RodySand" 
Épicéa

NL   Badzand "RodySand" den
EN   "RodySand" bath sand, pine
IT  Lettiera "RodySand" Abete
PL   Piasek do kąpieli RodySand 

Sosna
ES  Arena de baño «RodySand» 

Abeto
PT  Terra de banho “RodySand” 

Abeto

FR   Terre à bain "RodySand" Thé 
Vert

NL   Badzand "RodySand" groene thee
EN   "RodySand" bath sand, 

green tea
IT  Lettiera "RodySand" Tè 

verde
PL   Piasek do kąpieli RodySand 

Zielona herbata
ES  Tierra de baño "RodySand" 

Té verde
PT  Terra de banho "RodySand" 

Chá verde

PLASTIQUE 
RECYCLÉ

RECYCLED 

PLASTIC

40% 
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TOILETTAGE
TOILET
GROOMING
TOELETTATURA
CZYSTOŚĆ
HIGIENE
HIGIENE

BROSSERIE
BORSTELEN
GROOMING ACCESSORIES
SPAZZOLE
PIELĘGNACJA SIERŚCI
ACICALADO
ESCOVA

FR   Brosse carde
NL   Slickerborstel
EN   Slicker brush
IT  Cardatore
PL   Szczotka pudlówka
ES Carda
PT  Escova de cardar

203 033

3:DDQKMC=UXUXXY:
  60 x 30 x 137 mm

  71 x 30 x 190 mm

  3

FR  DÉMÊLANTE  
Grâce à ses picots souples recourbés, 
cette brosse carde permet le brossage 
du sous-poil et l’élimination des noeuds.

EN  DISENTANGLING  
With to its flexible curved pins, this 
slicker brush helps brush the undercoat 
and remove tangles.

FR  RÉDUCTION DE LA PERTE DES 
POILS  
Cette brosse réduit 
considérablement la perte de 
poils de l’animal si elle est utilisée 
régulièrement.

EN  HAIR LOSS CONTROL  
This brush significantly reduces the 
animal’s hair loss if used regularly.

FR  PRISE EN MAIN FACILE 
Le manche de la brosse est antidérapant et ergonomique 
ce qui facilite sa prise en main et son utilisation.

EN  EASY GRIP  
The handle of the brush is non-slip and ergonomic, 
making it easy to grip and use.

FR   Brosse douce
NL   Zachte borstel
EN   Soft brush
IT  Spazzola delicata
PL   Szczotka miękka
ES Cepillo suave
PT  Escova macia

203 034

3:DDQKMC=UXUXYV:
  48 x 30 x 167 mm

  71 x 35 x 210 mm

  3

FR  FAVORISE LA BRILLANCE DU POIL  
Grâce à ses poils en nylon, cette brosse 
permet de rendre les poils de l’animal 
brillants et souples.

EN  ENHANCES HAIR SHINE  
With its nylon bristles, this brush makes 
the animal’s hair shiny and supple.
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FR   Brosse pneumatique
NL   Pneumatische borstel
EN   Pneumatic brush
IT  Spazzola Pneumatica
PL   Szczotka pneumatyczna
ES Cepillo neumático
PT  Escova pneumática

203 035

3:DDQKMC=UXUXZ]:
  48 x 30 x 167 mm

  71 x 35 x 210 mm

  3

FR  DÉMÊLAGE DU POIL EN PROFONDEUR  
Grâce à ses picots en acier inoxydable, cette brosse permet un 
démêlage du poil en profondeur.  
Elle élimine les poils morts ou emmêlés ainsi que les squames ou 
la saleté emprisonnée.

EN  IN-DEPTH HAIR DISENTANGLING 
Thanks to its stainless steel pins, this brush allows in-depth hair 
disentangling. It removes dead or tangled hair as well as dander 
and trapped dirt.

FR   Coupe-griffes
NL   Nageltang
EN   Claw clippers
IT  Tagliaunghie
PL   Obcinacz do pazurów
ES Cortaúñas
PT  Corta-unhas para animais 203 036

3:DDQKMC=UXUX[Z:
  67 x 137 x 10 mm

  90 x 10 x 183 mm

  3

FR  ROBUSTE ET DURABLE  
Les lames de ce coupe-griffes sont 
fabriquées en acier inoxydable, ce qui les 
rend résistantes à la rouille, robustes et 
durables.

EN  ROBUST AND DURABLE  
The blades of these claw clippers are made 
of stainless steel, which makes them rust 
resistant, sturdy and durable.
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TOILETTAGE
TOILET
GROOMING
TOELETTATURA
CZYSTOŚĆ
HIGIENE
HIGIENE

BROSSERIE
BORSTELEN
GROOMING ACCESSORIES
SPAZZOLE
PIELĘGNACJA SIERŚCI
ACICALADO
ESCOVA

FR   Peigne double
NL   Dubbele kam
EN   Double-sided comb
IT  Pettine doppio
PL   Grzebień podwójny
ES Peine doble
PT  Pente duplo

203 037

3:DDQKMC=UXUX\W:
  41 x 19 x 145 mm

  71 x 20 x 183 mm

  3

FR  2 EN 1 = DÉMÊLE ET LISSE  
Le peigne large démêle les poils pour éviter la formation des 
noeuds. Le peigne fin lisse la fourrure démêlée.

EN  2-IN-1 = DISENTANGLES AND SMOOTHS  
The wide comb disentangles the hair to prevent the formation of 
knots. The fine comb smooths the untangled fur.

FR   Gant de brossage
NL   Borstelhandschoen
EN   Brushing glove
IT  Guanto 2 in 1
PL   Rękawica do czesania
ES Guante de cepillado
PT  Luva de escovar

203 038

3:DDQKMC=UXUX]^:
  160 x 25 x 225 mm

  150 x 25 x 270 mm

  3

FR  2 EN 1 = BROSSE ET MASSE 
Ce gant souple en silicone, équipé 
de picots permet de brosser l’animal 
en retirant les poils morts tout en le 
massant.

EN  2-IN-1 = BRUSHES AND MASSAGES  
This flexible silicone glove, equipped with 
pins, brushes the animal by removing 
dead hair while massaging it.

FR  FACILE D’UTILISATION 
Ce gant pour main droite 
est souple et respirant 
grâce à sa dragonne 
réglable.

EN  EASY TO USE 
This right hand glove is 
flexible and breathable with 
its adjustable wrist strap.
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FR   Set de toilettage
NL   Borstelset
EN   Brushing set
IT  Set spazzole
PL   Zestaw do pielęgnacji sierści
ES Conjunto de cepillado
PT  Conjunto de escovar

203 039

3:DDQKMC=UXUX^[:
  48 x 50 x 167 mm

  105 x 55 x 210 mm

  3

FR  3 EN 2 = NETTOIE, DÉMÊLE ET LISSE
La brosse double face :  
-  démêle en profondeur grâce à ses picots en acier inoxydable.  

Elle élimine les poils morts ou emmêlés ainsi que les squames ou la 
saleté emprisonnée. 

-  lisse grâce à ses poils en nylon. 
Le peigne simple :
-   démêle en douceur, supprime les poils morts et lisse le pelage grâce à 

ses doubles dents en acier inoxydable.
EN  3-IN-2 = CLEANSES, DETANGLES AND SMOOTHS

The double-sided brush:
-  allows in-depth disentangling with its stainless steel pins. It removes 

dead or tangled hair as well as dander and trapped dirt.
-  gently smooths with its nylon bristles.
The single comb is used to:
-  gentle disentangle, remove dead hair and smooth the coat with its 

stainless steel double teeth.

FR   Brosse caoutchouc
NL   Borstel van rubber
EN   Rubber brush
IT  Spazzola di gomma
PL   Szczotka gumowa
ES Cepillo de goma
PT  Escova de borracha

203 032

3:DDQKMC=UXUXW\:
  75 x 75 x 25 mm

  100 x 30 x 152 mm

  3

FR  2 EN 1 = NETTOIE ET MASSE 
Cette brosse en caoutchouc permet de nettoyer et de masser les 
zones cutanées de l’animal en douceur pour un moment de détente.

EN  2-IN-1 = CLEANSES AND MASSAGES 
This rubber brush gently cleanses and massages the animal’s skin 
areas for a moment of relaxation.
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
VOEDERBAKKEN
FEEDERS
CIOTOLE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

150 mL

 206 618

3:DDQKMC=U[[V]U:
  104 x 104 x 40 mm

  104 x 104 x 40 mm

  6   3024

100 mL

 206 619

3:DDQKMC=U[[V^\:
  104 x 104 x 33 mm

  104 x 104 x 33 mm

  6   1536

FR   Écuelle en céramique cochon d’Inde Neolife
NL   Keramisch eetbakje cavia Neolife
EN   Neolife ceramic guinea pig bowl
IT  Ciotola per cavia in ceramica Neolife
PL   Miska ceramiczna dla kawii domowej Neolife
ES  Cuenco de cerámica para cobayas Neolife
PT  Tigela de cerâmica para porquinho-da-índia Neolife

FR   Écuelle en céramique lapin Neolife
NL   Keramisch eetbakje konijn Neolife
EN   Neolife ceramic rabbit bowl
IT  Ciotola per conigli in ceramica Neolife
PL   Miska ceramiczna dla królika Neolife
ES  Cuenco de cerámica para conejos Neolife
PT  Tigela de cerâmica para coelho Neolife
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
VOEDERBAKKEN
FEEDERS
CIOTOLE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

FR   Vendues par 6 en display 

carton 100% recyclé

EN   Sold in 100% recycled 

cardboard display packs of 6

FR   Écuelle en céramique Cosy Pois
NL   Cosy keramische voerbak met Stippen
EN   Cosy polka dot ceramic bowl
IT  Ciotola in ceramica Cosy Pois
PL   Miska ceramiczna w groszki Cosy
ES  Cuenco de cerámica Cosy de lunares
PT  Tigela de cerâmica Cosy com padrão de bolinhas

100 mL

 206 586

3:DDQKMC=U[Z][W:
  100 x 100 x 35 mm

  140 x 250 x 105 mm

  6  

150 mL

 206 587

3:DDQKMC=U[Z]\^:
  100 x 100 x 48 mm

  140 x 300 x 100 mm

  6
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
VOEDERBAKKEN
FEEDERS
CIOTOLE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

FR   Vendues par 5 en display carton 

100% recyclé

EN   Sold in 100% recycled cardboard 

display packs of 5

FR   Vendues par 6 en 

display carton 

100% recyclé

EN   Sold in 100% 

recycled cardboard 

display packs of 6

FR   Écuelle en céramique anti-projection Cosy
NL   Cosy keramische anti-mors voerbak
EN   Cosy splash-proof ceramic bowl
IT  Ciotola in ceramica antischizzo Cosy
PL   Miska ceramiczna przeciw chlapaniu Cosy
ES  Cuenco de cerámica antisalpicaduras Cosy
PT  Tigela de cerâmica anti-salpicos Cosy

FR   Écuelle en céramique Daisy
NL   Daisy keramische voerbak
EN   Daisy ceramic bowl
IT  Ciotola in ceramica Daisy
PL   Miska ceramiczna Daisy
ES  Cuenco de cerámica Daisy
PT  Tigela de cerâmica Daisy

150 mL

 206 588

3:DDQKMC=U[Z]][:

 206 589

3:DDQKMC=U[Z]^X:
  100 x 100 x 55 mm

  140 x 310 x 105 mm

  5  

250 mL

 206 590

3:DDQKMC=U[Z^U^:

 206 591

3:DDQKMC=U[Z^V[:
  120 x 120 x 55 mm

  160 x 300 x 120 mm

  5

100 mL

 206 580

3:DDQKMC=U[Z]UU:

 206 581

3:DDQKMC=U[Z]V\:

 206 582

3:DDQKMC=U[Z]WY:
  80 x 80 x 38 mm

  120 x 270 x 90 mm

  6  

200 mL

 206 583

3:DDQKMC=U[Z]XV:

 206 584

3:DDQKMC=U[Z]Y]:

 206 585

3:DDQKMC=U[Z]ZZ:
  103 x 103 x 43 mm

  145 x 300 x 115 mm

  6

Entretien facile
Easy care

Entretien facile
Easy care

Anti-projection
Splash-proof
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
VOEDERBAKKEN
FEEDERS
CIOTOLE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

7 cm / 0,14 L

475 100

3:DDQKME=\ZVUU]:
  75 x 100 x 35 mm

  3  

9 cm / 0,26 L

475 110

3:DDQKME=\ZVVU\:
  94 x 115 x 70 mm

  3  

13 cm / 0,56 L

475 111

3:DDQKME=\ZVVVY:
  130 x 150 x 70 mm

  3  

15 cm / 0,84 L

475 112

3:DDQKME=\ZVVWV:
  150 x 175 x 100 mm

  3

9 cm / 0,26 L

475 116

3:DDQKME=\ZVV[^:
  120 x 100 x 52 mm

  3  

12 cm / 0,56 L

475 117

3:DDQKME=\ZVV\[:
  150 x 125 x 55 mm

  3  

15 cm / 0,84 L

475 118

3:DDQKME=\ZVV]X:
  150 x 175 x 60 mm

  3  

18 cm / 1,34 L

475 119

3:DDQKME=\ZVV^U:
  185 x 235 x 77 mm

  3

7,5 cm

206 610

8:HLCQTF=UUY[^V:
  79 x 79 x 41 mm

  6

FR   Écuelle grès Lapin
NL   Aardewerken etensbak Konijn
EN   Stoneware bowl for Rabbit
IT  Ciotola in gres conigli
PL   Miska z gresu dla królika
ES  Recipiente de gres Conejo
PT  Recipiente de grés Cone

11,5 cm

206 620

8:HLCQTF=UUY[\\:
  115 x 115 x 55 mm

  3

FR   Écuelle grès Hamster
NL   Aardewerken etensbak Hamster
EN   Stoneware bowl for Hamster
IT  Ciotola in gres per criceti
PL   Miska z gresu dla chomika
ES  Recipiente de gres Hámster
PT  Recipiente de grés Hamster

FR   Bol inox à fixer
NL   Bevestigbare RVS 

kom
EN   Stainless bowl (for 

fixing)
IT  Ciotola da fissare in 

acciaio inox
PL   Miska inox do 

przymocowania
ES  Cuenco inoxidable 

para fijar
PT  Taça inoxidável para 

fixar

FR   Bol à crochets inox
NL   Kommen met haken 

RVS
EN   Stainless bowls 

(hooks)
IT  Ciotola con ganci in 

acciaio inox
PL   Miska inox 

z uchwytem
ES  Cuenco de gancho 

inoxidable
PT  Taça com gancho 

inoxidável
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
VOEDERBAKKEN
FEEDERS
CIOTOLE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

200 mL

 205 145

3:DDQKMC=UZVYZW:
  101 x 101 x 35 mm

  101 x 101 x 35 mm

  6  

400 mL

 205 147

3:DDQKMC=UZVY\[:
  128 x 128 x 41 mm

  128 x 128 x 41 mm

  6

FR   Bol Inox EHOP
NL   Roestvrijstalen Kommetje EHOP
EN   EHOP Stainless Steel Bowl
IT  Ciotola in acciaio inox EHOP
PL   Miska inox EHOP
ES  Cuenco Acero Inoxidable EHOP
PT  Taça de aço inoxidável EHOP
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
VOEDERBAKKEN
FEEDERS
CIOTOLE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

FR   Mangeoire plastique Cosy
NL   Cosy voederhuisje kunststof
EN   Cosy plastic feeder
IT  Vaschetta in plastica Cosy
PL   Karmnik plastikowy Cosy
ES  Comedero de plástico Cosy
PT  Alimentador plástico Cosy

300 mL

 206 782

3:DDQKMC=U[\]W]:

 206 783

3:DDQKMC=U[\]XZ:
  98 x 164 x 84 mm

  103 x 65 x 235 mm

  4  

500 mL

 206 784

3:DDQKMC=U[\]YW:

 206 785

3:DDQKMC=U[\]Z^:
  120 x 185 x 90 mm

  120 x 92 x 260 mm

  4

FR   Mangeoire plastique et inox Cosy
NL   Cosy voederhuisje kunststof en inox
EN   Cosy plastic and stainless steel feeder
IT  Mangiatoio in plastica e acciaio inox Cosy
PL   Karmnik do mocowania plastik/inox Cosy
ES  Comedero de plástico y acero inoxidable Cosy
PT  Alimentador de plástico e inox Cosy

350 mL

 206 790

3:DDQKMC=U[\^UX:

 206 791

3:DDQKMC=U[\^VU:
  145 x 180 x 64 mm

  145 x 60 x 230 mm

  3

Utilisation facile
Easy to use

Nettoyage facile
Easy to clean

Fixation facile
Easy to attach
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
VOEDERBAKKEN
FEEDERS
CIOTOLE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

201 004

3:DDQKMC=UVUUY[:
  290 x 20 x 430 mm

  140 x 20 x 240 mm

  1   1152

201 010

3:DDQKMC=UVUVU\:
  195 x 20 x 350 mm

  140 x 20 x 240 mm

  1   1728

Recycled 

materials

82%

Recycled 

materials

69%

FR   Sac à foin cochon d’Inde Neolife
NL   Hooizak cavia Neolife
EN   Neolife guinea pig hay bag
IT  Porta fieno per cavia Neolife
PL   Paśnik na siano dla kawii domowej Neolife
ES  Bolsa para heno cobayas Neolife
PT  Saco de feno para porquinho-da-índia Neolife

FR   Sac à foin lapin Neolife
NL   Hooizak konijn Neolife
EN   Neolife rabbit hay bag
IT  Porta fieno per conigli Neolife
PL   Paśnik na siano dla królika Neolife
ES  Bolsa para heno conejos Neolife
PT  Saco de feno para coelhos Neolife

EMBALLAGE 
CARTON RECYCLÉ
RECYCLED 

CARDBOARD PACK

100%
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
VOEDERBAKKEN
FEEDERS
CIOTOLE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

FR   Sac à foin Cosy
NL   Cosy hooizakje
EN   Cosy hay bag
IT  Porta fieno Cosy
PL   Woreczek na siano Cosy
ES  Bolsa para heno Cosy
PT  Saco de feno Cosy

Sma�
206 822

3:DDQKMC=U[]WWV:
  190 x 290 x 5 mm

  140 x 15 x 230 mm

  3  

Medium

206 823

3:DDQKMC=U[]WX]:
  270 x 290 x 5 mm

  140 x 20 x 220 mm

  3

Anti gaspillage : foin sec et propre
No waste: dry, clean hay

Lavable en machine
Machine washable

Colibri brodé
Embroidered 
hummingbird

Crochet pour suspendre
Hanging hook
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
VOEDERBAKKEN
FEEDERS
CIOTOLE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

Anti gaspillage : foin sec et propre
No waste: dry, clean hay

FR   Ratelier à foin en métal Cosy
NL   Cosy hooiruifje van metaal
EN   Cosy metal hay rack
IT  Portafieno in metallo Cosy
PL   Paśnik na siano metalowy Cosy
ES  Dispensador de heno metálico Cosy
PT  Comedouro para feno em metal Cosy

XL

 206 810

3:DDQKMC=U[]VU]:

 206 811

3:DDQKMC=U[]VVZ:
  230 x 90 x 235 mm

  245 x 30 x 290 mm

  3
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FR   Boule à foin à suspendre Cosy
NL   Cosy hooibal om op te hangen
EN   Cosy hanging hay ball
IT  Palla di fieno a sospensione Cosy
PL   Paśnik na siano kula do zawieszenia Cosy
ES  Bola colgante para heno Cosy
PT  Bola de feno de pendurar Cosy

 206 808

3:DDQKMC=U[]U]Z:

 206 809

3:DDQKMC=U[]U^W:
  100 x 100 x 270 mm

  100 x 100 x 310 mm

  3

Crochet pour suspendre
Hanging hook
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
VOEDERBAKKEN
FEEDERS
CIOTOLE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

 205 150

3:DDQKMC=UZVZU[:
  80 x 80 x 460 mm

  80 x 80 x 210 mm

  3  

 205 151

3:DDQKMC=UZVZVX:

 205 152

3:DDQKMC=UZVZWU:
  55 x 120 x 170 mm

  80 x 120 x 320 mm

  3  

FR   Ratelier foin EHOP Carotte
NL   Hooiruif EHOP Wortel
EN   EHOP Carrot Hay Feeder
IT  Portafieno EHOP Carota
PL   Paśnik na siano EHOP Marchewka
ES  Comedero de Heno EHOP Zanahoria
PT  Comedouro para Feno EHOP Cenoura

FR   Ratelier foin EHOP Lapin
NL   Hooiruif EHOP Konijn
EN   EHOP Rabbit Hay Feeder
IT  Portafieno EHOP Coniglio
PL   Paśnik na siano EHOP Marchewka
ES  Comedero de Heno EHOP Conejo
PT  Alimentador para Feno EHOP Coelho
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
VOEDERBAKKEN
FEEDERS
CIOTOLE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

FR   Corde à friandises lapin Neolife
NL   Snacktouw konijn Neolife
EN   Neolife rabbit treat rope
IT  Corda per snack per conigli Neolife
PL   Sznurek wiszący na przysmaki dla królika Neolife
ES  Cuerda para golosinas conejos Neolife
PT  Corda para guloseimas Coelho Neolife

150 cm

206 762

3:DDQKMC=U[\[WU:
  1050 x 15 x 85 mm

  140 x 20 x 240 mm

  3   1008

FR   Corde à friandises cochon d’Inde Neolife
NL   Snacktouw cavia Neolife
EN   Neolife guinea pig treat rope
IT  Corda per snack per cavia Neolife
PL   Sznurek wiszący na przysmaki dla kawii domowej Neolife
ES  Cuerda para golosinas cobayas Neolife
PT  Corda para guloseimas Porquinho-da-índia Neolife

150 cm

206 763

3:DDQKMC=U[\[X\:
  1050 x 15 x 85 mm

  140 x 20 x 240 mm

  3   1008

Recycled 

materials

30%

EMBALLAGE 
CARTON RECYCLÉ
RECYCLED 

CARDBOARD PACK

100%

1013



ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

ABREUVOIRS
DRINKBAKKEN
WATER DISTRIBUTORS
ABBEVERATOI
POIDEŁKA
BEBEDEROS
BEBEDOUROS

480 mL

 206 786

3:DDQKMC=U[\][[:

 206 787

3:DDQKMC=U[\]\X:
  70 x 162 x 227 mm

  115 x 80 x 250 mm

  2  

750 mL

 206 788

3:DDQKMC=U[\]]U:

 206 789

3:DDQKMC=U[\]^\:
  85 x 200 x 236 mm

  125 x 90 x 270 mm

  2

FR   Distributeur d’eau Cosy
NL   Cosy waterdispenser
EN   Cosy water dispenser
IT  Distributore d’acqua Cosy
PL   Dystrybutor wody Cosy
ES  Dispensador de agua Cosy
PT  Bebedouro Cosy

Nettoyage facile
Easy to clean

Fixation facile
Easy to attach

Remplissage facile
Easy to fill

À l’in
térieur - Inside

À l’e
xtérieur - Outside

2 POSITIONS

Confort des 
cervicales

Comfort for the 
neck
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FR   Biberon remplissage dessus Cosy
NL   Drinkfles knaagdieren vulling bovenaan Cosy
EN   Top-Fill Water Bottle Cosy
IT  Biberon con riempimento dall’alto Cosy
PL   Poidełko napełniane od góry Cosy
ES  Botello de llenado superior Cosy
PT  Biberão com abastecimento superior Cosy

250 mL

 206 796

3:DDQKMC=U[\^[Z:

 206 797

3:DDQKMC=U[\^\W:
  95 x 100 x 178 mm

  130 x 80 x 240 mm

  3  

500 mL

 206 798

3:DDQKMC=U[\^]^:

 206 799

3:DDQKMC=U[\^^[:
  95 x 93 x 262 mm

  130 x 85 x 320 mm

  3

Système de 
verrouillage

Locking system

8 positions
8 positions
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FR   Biberon rongeur Cosy
NL   Cosy fles voor knaagdier
EN   Cosy rodent water bottle
IT  Biberon per roditori Cosy
PL   Poidełko z miarką dla gryzonia Cosy
ES  Biberón para roedores Cosy
PT  Biberão para roedores Cosy

100 mL

 206 804

3:DDQKMC=U[]UY\:
  47 x 80 x 140 mm

  47 x 80 x 140 mm

  12  

250 mL

 206 805

3:DDQKMC=U[]UZY:
  49 x 76 x 200 mm

  49 x 76 x 200 mm

  12  

500 mL

 206 806

3:DDQKMC=U[]U[V:
  60 x 92 x 243 mm

  60 x 92 x 243 mm

  12  

1000 mL

 206 807

3:DDQKMC=U[]U\]:
  80 x 107 x 270 mm

  80 x 107 x 270 mm

  6

Fixation facile 
(nouvelles attaches 

en métal)
Easy to attach (new 
metal fastenings)

Gradué
Graduated

12 biberons/display
12 bottles/display pack

6 biberons/display
6 bottles/display pack

Motif "animal" et logo 
Zolux sur le biberon
“Animal” motif and 
Zolux logo on bottle

FR   Biberon rongeur fleur Cosy
NL   Cosy fles voor knaagdier bloem
EN   Cosy flower watering bottle for rodents
IT  Biberon fiore per roditori Cosy
PL   Poidełko dla gryzonia Cosy
ES  Biberón para roedores con flor Cosy
PT  Biberão para roedores Flor Cosy 350 mL

 206 800

3:DDQKMC=U[]UU^:

 206 801

3:DDQKMC=U[]UV[:
  82 x 100 x 170 mm

  125 x 100 x 225 mm

  3  

500 mL

 206 802

3:DDQKMC=U[]UWX:

 206 803

3:DDQKMC=U[]UXU:
  84 x 100 x 210 mm

  125 x 100 x 265 mm

  3

Fixation facile
Easy to attach

Remplissage facile
Easy to fill

ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

ABREUVOIRS
DRINKBAKKEN
WATER DISTRIBUTORS
ABBEVERATOI
POIDEŁKA
BEBEDEROS
BEBEDOUROS

1016



ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

ABREUVOIRS
DRINKBAKKEN
WATER DISTRIBUTORS
ABBEVERATOI
POIDEŁKA
BEBEDEROS
BEBEDOUROS

350 mL

 206 308

3:DDQKMC=U[XU]U:
  60 x 63 x 270 mm

  90 x 70 x 280 mm

  3   1152

180 mL

 206 309

3:DDQKMC=U[XU^\:
  52 x 55 x 215 mm

  80 x 65 x 240 mm

  3   1728

FR   Biberon en verre 
cochon d’Inde Neolife

NL   Glazen drinkfles cavia 
Neolife

EN   Neolife glass bottle 
for guinea pigs

IT  Biberon in vetro per 
cavia Neolife

PL   Poidło szklane dla 
kawii domowej Neolife

ES  Biberón de vidrio para 
cobayas Neolife

PT  Biberão de vidro para 
porquinho-da-índia 
Neolife

FR   Biberon en verre lapin 
Neolife

NL   Glazen drinkfles konijn 
Neolife

EN   Neolife glass bottle for 
rabbits

IT  Biberon in vetro per 
conigli Neolife

PL   Poidło szklane dla 
królika Neolife

ES  Biberón de vidrio para 
conejos Neolife

PT  Biberão de vidro para 
coelho Neolife
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
DOMKI
HÁBITAT
HABITAT

FR   Maison en bois certifié FSC® lapin Neolife
NL   FSC®-gecertificeerde houten huisje konijn Neolife
EN   FSC® certified Neolife wooden rabbit house
IT  Casetta in legno per conigli Neolife certificata FSC®

PL   Neolife domek drewniany z certyfikatem FSC® dla 
królika

ES  Casa de madera para conejos con certificación fsc®

PT  Casa de madeira para coelho neolife com certificação 
fsc®

 209 770

3:DDQKMC=U^\\UW:
  400 x 252 x 200 mm

  410 x 265 x 55 mm

  1   192

FR   Maison en bois certifié FSC® cochon 
d’Inde Neolife

NL   FSC®-gecertificeerde houten huisje cavia 
Neolife

EN   FSC® certified Neolife wooden guinea pig 
house

IT  Casetta in legno per cavia Neolife 
certificata FSC®

PL   Neolife domek drewniany z certyfikatem 
FSC® dla kawii domowej

ES  Casa de madera para cobayas con 
certificación fsc®

PT  Casa madeira porquinho-da-índia neolife 
com certificação fsc®

 209 771

3:DDQKMC=U^\\V^:
  300 x 212 x 162 mm

  310 x 225 x 55 mm

  1   280 1019



ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
DOMKI
HÁBITAT
HABITAT

FR   Maison en bois certifié FSC® extension 
lapin Cosy

NL   FSC®-gecertificeerde Cosy houten huisje 
uitbreiding voor konijnen

EN   FSC® certified Cosy wooden house 
extension for rabbits

IT  Casetta in legno XL per conigli Cosy 
certificata FSC®

PL   Domek drewniany dla królika Cosy XL 
z certyfikatem  FSC®

ES  Casita de madera extensión para conejos 
Cosy con certificación FSC®

PT  Casa de madeira extensão para coelho 
Cosy com certificação FSC®

209 777

3:DDQKMC=U^\\\V:
  250 x 451 x 202 mm

  470 x 259 x 54 mm

  1

FR   Maison en bois certifié FSC® hamster/rat/souris Cosy
NL   FSC®-gecertificeerde Cosy houten huisje voor hamsters/ratten/muizen
EN   FSC® certified Cosy wooden house for hamsters, rats and mice
IT  Casetta in legno per criceti/topi/ratti Cosy certificata FSC®

PL   Domek drewniany dla chomika/szczura/myszy Cosy z certyfikatem   FSC®

ES  Casita de madera para hámsters, ratas y ratones Cosy con certificación FSC®

PT  Casa de madeira para hamsters, ratos e ratinhos Cosy com certificação FSC®

209 773

3:DDQKMC=U^\\XX:
  152 x 174 x 140 mm

  195 x 146 x 49 mm

  2

FR   Maison en bois certifié FSC® lapin Cosy
NL   FSC®-gecertificeerde Cosy houten 

huisje voor konijnen
EN   FSC® certified Cosy wooden house 

for rabbits
IT  Casetta in legno per conigli Cosy 

certificata FSC®

PL   Domek drewniany dla królika Cosy 
z certyfikatem  FSC®

ES  Casita de madera para conejos 
Cosy con certificación FSC®

PT  Casa de madeira para coelho Cosy 
com certificação FSC®

209 775

3:DDQKMC=U^\\Z\:
  250 x 252 x 201 mm

  264 x 178 x 70 mm

  2

Robuste
Sturdy

Connectable, 
connecteur en bois 
inclus
Can be connected, 
wooden connector 
included

Montage facile 
et rapide

Quick and easy 
to assemble
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FR   Maison en bois certifié FSC® 
cochon d’Inde Cosy

NL   FSC®-gecertificeerde Cosy houten 
huisje voor cavia’s

EN   FSC® certified Cosy wooden house 
for guinea pigs

IT  Casetta in legno per cavia Cosy 
certificata FSC®

PL   Domek drewniany dla kawii 
domowej z certyfikatem  FSC®

ES  Casita de madera para cobayas 
Cosy con certificación FSC®

PT  Casa de madeira para porquinho-
da-índia Cosy com certificação 
FSC®

209 774

3:DDQKMC=U^\\YU:
  210 x 210 x 161 mm

  322 x 218 x 69 mm

  2

FR   Maison en bois certifié FSC® extension 
cochon d’Inde Cosy

NL   FSC®-gecertificeerde Cosy houten huisje 
uitbreiding voor cavia’s

EN   FSC® certified Cosy wooden house extension 
for guinea pigs

IT  Casetta in legno XL per cavia Cosy 
certificata FSC®

PL   Domek drewniany dla kawii domowej XL 
z certyfikatem  FSC®

ES  Casita de madera extensión para cobayas 
Cosy con certificación FSC®

PT  Casa de madeira extensão para porquinho-
da-índia Cosy com certificação FSC®

209 776

3:DDQKMC=U^\\[Y:
  210 x 381 x 165 mm

  424 x 219 x 50 mm

  1

Plaid et échelle 
inclus

Mat and ladder 
included

Connectable, connecteur en bois inclus
Can be connected, wooden connector included
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
DOMKI
HÁBITAT
HABITAT

FR   Igloo en plastique Cosy
NL   Cosy kunststof iglo
EN   Cosy plastic igloo
IT  Igloo in plastica Cosy
PL   Domek igloo dla gryzonia plastikowy Cosy
ES  Iglú de plástico Cosy
PT  Igloo de plástico Cosy

Sma�
 206 775

3:DDQKMC=U[\\ZU:

 206 776

3:DDQKMC=U[\\[\:
  165 x 190 x 90 mm

  165 x 190 x 90 mm

  2  

Large

 206 777

3:DDQKMC=U[\\\Y:

 206 778

3:DDQKMC=U[\\]V:
  262 x 284 x 165 mm

  262 x 284 x 165 mm

  2

FR   Maison en grès hamster Cosy
NL   Cosy aardewerk huisje voor hamsters
EN   Cosy sandstone hamster house
IT  Casetta in gres per criceti Cosy
PL   Domek ceramiczny dla chomika kula Cosy
ES  Casita de gres para hámsteres Cosy
PT  Casa de grés para hamster Cosy

206 815

3:DDQKMC=U[]VZX:
  115 x 100 x 113 mm

  115 x 100 x 113 mm

  1

FR   Maison en plastique hamster Cosy
NL   Cosy kunststof huisje voor hamsters
EN   Cosy plastic hamster house
IT  Casetta in plastica per criceti Cosy
PL   Domek plastikowy dla chomika Cosy
ES  Casita de plástico para hámsteres Cosy
PT  Casa de plástico para hamster Cosy

 206 779

3:DDQKMC=U[\\^]:
  135 x 105 x 111 mm

  135 x 105 x 111 mm

  2
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
DOMKI
HÁBITAT
HABITAT

FR   Lit douillet - blanc
NL   Zacht strooisel - wit
EN   Cosy bed, white
IT  Letto accogliente - bianco
PL   Podściółka miękka - biała
ES  Cama mullida - blanco
PT  Cama macia - branco

FR   Lit douillet - coloris variés
NL   Zacht strooisel - verschillende kleuren
EN   Cosy bed, varied colours
IT  Letto accogliente - vari colori
PL   Podściółka miękka - kolorowa
ES  Cama mullida - varios colores
PT  Cama macia - várias cores

25 g

206 400

3:DDQKMC=U[YUUV:
  160 x 50 x 290 mm

  12

25 g

206 401

3:DDQKMC=U[YUV]:
  160 x 50 x 290 mm

  12
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

HYGIÈNE
HYGIËNE
HYGIENE
IGIENE
HIGIENA
HIGIENE
HIGIENE

206 556

3:DDQKMC=U[ZZ[Z:
  410 x 315 x 205 mm

  410 x 315 x 205 mm

  1   180

FR   Toilette d’angle cochon d’Inde Neolife
NL   Hoektoilet cavia Neolife
EN   Neolife blue corner bath for guinea pigs
IT  Toilette angolare per cavia Neolife
PL   Toaleta narożna dla kawii domowej Neolife
ES  Inodoro de esquina para cobayas Neolife
PT  Bandeja sanitária canto porquinho-da-índia Neolife

206 557

3:DDQKMC=U[ZZ\W:
  300 x 212 x 162 mm

  310 x 225 x 55 mm

  1   576

FR   Toilette d’angle lapin Neolife
NL   Hoektoilet konijn Neolife
EN   Neolife corner bath for rabbits
IT  Toilette angolare per conigli Neolife
PL   Toaleta narożna dla królika Neolife
ES  Inodoro de esquina para conejos Neolife
PT  Bandeja sanitária canto coelho Neolife
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

HYGIÈNE
HYGIËNE
HYGIENE
IGIENE
HIGIENA
HIGIENE
HIGIENE

FR   Maison de toilette chinchillas Cosy
NL   Toilethuisje chinchilla’s
EN   Chinchilla bath
IT  Toilette per cincillà Cosy
PL   Toaleta dla szynszyli
ES  Toilette chinchillas
PT  Casa de banho Chichilas

 206 781

3:DDQKMC=U[\]VV:
  195 x 285 x 182 mm

  195 x 285 x 182 mm

  1

FR   Maison de toilette d’angle Cosy
NL   Toilethuisje voor hoek
EN   Corner toilet house
IT  Toilette angolare Cosy
PL   Toaleta narożna
ES  Caseta higiénica esquinera Cosy
PT  Casa de banho roedores

 206 792

3:DDQKMC=U[\^W\:
  416 x 345 x 192 mm

  416 x 345 x 192 mm

  1

FR   Maison de toilette ronde Cosy
NL   Cosy rond toilethuisje
EN   Cosy round litter tray with roof
IT  Toilette rotonda Cosy
PL   Toaleta okrągła dla kawii domowej Cosy
ES  Caseta higiénica redonda Cosy
PT  Casa de banho redonda Cosy

 206 793

3:DDQKMC=U[\^XY:
  291 x 275 x 95 mm

  291 x 275 x 95 mm

  1

Nettoyage facile
Easy to clean

Grille de nettoyage
Grid for easycleaning

Crochet pour fixation
Fixing hook
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

JEUX
SPEELGOED
TOYS
GIOCHI
ZABAWKI
JUEGO
BRINQUEDOS 

FR   Carotte à friandises en bois certifié FSC® Cosy
NL   FSC®-gecertificeerde Cosy houten fourageerwortel
EN   FSC® certified Cosy wooden treat carrot
IT  Carota in legno certificata FSC® per snack Cosy
PL   Zabawka na przysmaki drewniana marchew Cosy 

z certyfikatem  FSC®

ES  Zanahoria de madera para golosinas Cosy con 
certificación FSC®

PT  Cenoura para guloseimas de madeira com 
certificação FSC® Cosy

206 816

3:DDQKMC=U[]V[U:
  70 x 135 x 70 mm

  67 x 67 x 175 mm

  3

FR   Rouleau à friandises en bois certifié FSC® Cosy
NL   FSC®-gecertificeerde Cosy houten fourageerrol
EN   FSC® certified Cosy wooden treat roller
IT  Rullo in legno certificato FSC® per snack Cosy
PL   Zabawka na przysmaki drewniana rolka Cosy z certyfikatem  FSC®

ES  Rollo de madera para golosinas Cosy con certificación FSC®

PT  Rolo para guloseimas de madeira com certificação FSC® Cosy

206 817

3:DDQKMC=U[]V\\:
  60 x 124 x 60 mm

  67 x 67 x 160 mm

  3

Jouet éducatif qui 
stimule l’animal

Engaging 
educational toy

Réduit le stress 
et l’ennui

Reduces stress 
and boredom
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

JEUX
SPEELGOED
TOYS
GIOCHI
ZABAWKI
JUEGO
BRINQUEDOS 

Cache friandises 
Hide treats inside

Anti-Stress,  évite l’ennui
Anti-stress, prevents boredom

FR   Balle à fouille Cosy
NL   Cosy snuffelbal
EN   Cosy snuffle ball
IT  Palla nascondi-snack Cosy
PL   Piłka węchowa dla królika 

i kawii domowej Cosy
ES  Pelota de olfateo Cosy
PT  Bola de esconder Cosy

10 cm

206 819

3:DDQKMC=U[]V^V:
  106 x 106 x 106 mm

  106 x 106 x 145 mm

  3

1027



ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

JEUX
SPEELGOED
TOYS
GIOCHI
ZABAWKI
JUEGO
BRINQUEDOS 

206 761

3:DDQKMC=U[\[VX:
  450 x 290 x 25 mm

  450 x 80 x 180 mm

  1   864

206 760

3:DDQKMC=U[\[U[:
  230 x 230 x 30 mm

  240 x 235 x 40 mm

  1   432

FR   Tapis de fouille lapin 
Neolife

NL   Snuffelmat konijn neolife
EN   Neolife snuffle mat for 

rabbits
IT  Tappeto per conigli 

Neolife
PL   Mata węchowa dla 

królika Neolife
ES  Alfombra de excavación 

para conejos Neolife
PT  Tapete escavação coelho 

Neolife

FR   Plateau à friandises en bois certifié FSC® lapin Neolife
NL   FSC®-gecertificeerde houten snackbord konijn neolife
EN   Neolife FSC® certified wooden treat tray for rabbits
IT  Vassoio in legno certificato FSC® per snack per conigli Neolife
PL   Drewniany talerz na przysmaki dla królika Neolife 

z certyfikatem  FSC®

ES  Bandeja portagolosinas de madera con certificación FSC® para 
conejos Neolife

PT  Tabuleiro guloseimas madeira com certificação FSC® 
coelho Neolife

M
at

ières recyclées

R
e

cycled mate
ri

al
s

87%
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7 cm

206 764

3:DDQKMC=U[\[YY:
  70 x 70 x 70 mm

  75 x 75 x 80 mm

  3   2400

206 765

3:DDQKMC=U[\[ZV:
  78 x 78 x 95 mm

  78 x 78 x 98 mm

  3   1600

Sma�
209 743

3:DDQKMC=U^\YX[:
  155 x 110 x 72 mm

  155 x 110 x 72 mm

  2   2688  

Medium

209 744

3:DDQKMC=U^\YYX:
  295 x 160 x 135 mm

  295 x 160 x 135 mm

  2   864

FR   Balle à friandises lapin Neolife
NL   Snackbal konijn neolife
EN   Neolife rabbit treat ball
IT  Palla per snack per conigli Neolife
PL   Kula na przysmaki dla królika Neolife
ES  Bola de golosinas para conejos Neolife
PT  Bola guloseimas coelho Neolife

FR   Set de gobelets cache friandises Neolife
NL   Set bekers om snacks in te verstoppen neolife
EN   Neolife treat-hiding cup set
IT  Set di tazze nascondi-snack Neolife
PL   Zestaw kubeczków na przysmaki Neolife
ES  Juego de cuencos para esconder golosinas Neolife
PT  Conjunto copos para esconder guloseimas Neolife

FR   Pont en bois certifié 
FSC® Neolife

NL   FSC®-gecertificeerde 
houten brug neolife

EN   Neolife FSC® certified 
wooden bridge

IT  Ponte in legno certificato 
FSC® Neolife

PL   Most drewniany Neolife 
z certyfikatem  FSC®

ES  Puente de madera con 
certificación FSC® Neolife

PT  Ponte madeira com 
certificação FSC® Neolife

EMBALLAGE 
CARTON RECYCLÉ
RECYCLED 

CARDBOARD PACK

100%
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

JEUX
SPEELGOED
TOYS
GIOCHI
ZABAWKI
JUEGO
BRINQUEDOS 

FR   Des�jouets�en�Ƭbres�100%�naturelles,�sans�colorant,�qui�contribuent�à�l’hygiène�

dentaire�de�l’animal.
EN ��Toys�made�from�100%�natural�Ƭbres,�free�from�colouring�agents,�to�support�your�

pet’s�dental�hygiene.

FR   Tapis jeu EHOP
NL   EHOP speelmatten
EN   EHOP play mat
IT  Gioco disco EHOP
PL   Mata do zabawy EHOP
ES  Alfombrilla de juego EHOP
PT  Tapetes para brincar EHOP

S

206 770

3:DDQKMC=U[\\UZ:
  200 x 200 x 55 mm

  200 x 200 x 55 mm

  3  

L

206 771

3:DDQKMC=U[\\VW:
  270 x 270 x 55 mm

  270 x 270 x 55 mm

  3
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FR   Jouet maxi pompon EHOP 
maïs

NL   Maxi pompon speelgoed 
EHOP maïs

EN   EHOP maxi corn pompom 
toy

IT  Gioco maxi pompon EHOP 
mais

PL   Zabawka maxi pompon 
EHOP liście kukurydzy

ES  Juguete maxi pompón 
EHOP maíz

PT  Brinquedo pompom máxi 
EHOP milho

206 772

3:DDQKMC=U[\\W^:
  90 x 90 x 280 mm

  90 x 90 x 280 mm

  6

FR   Jouet guirlande 3 pompons EHOP 
maïs rotin

NL   Speelgoedslinger 3 pompons EHOP 
maïs rotan

EN   EHOP corn and rattan hanging toy 
with 3 pompoms

IT  Gioco 3 pompon EHOP mais e 
rattan

PL   Zabawka girlanda z 3 pomponami 
EHOP liście kukurydzy/rattan

ES  Juguete guirnalda 3 pompones 
EHOP maíz junquillo

PT  Brinquedo para pendurar com 3 
pompons EHOP milho vime

206 774

3:DDQKMC=U[\\YX:
  60 x 60 x 360 mm

  60 x 60 x 360 mm

  6

FR   Jouet guirlande 5 pompons EHOP maïs
NL   Speelgoedslinger 5 pompons EHOP maïs
EN   EHOP 5-pompom corn hanging toy
IT  Gioco 5 pompon EHOP mais
PL   Zabawka girlanda z 5 pomponami EHOP liście kukurydzy
ES  Juguete guirnalda 5 pompones EHOP maíz
PT  Brinquedo para pendurar com 5 pompons EHOP milho

206 773

3:DDQKMC=U[\\X[:
  80 x 40 x 300 mm

  80 x 40 x 300 mm

  6
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

JEUX
SPEELGOED
TOYS
GIOCHI
ZABAWKI
JUEGO
BRINQUEDOS 

FR   Jouet Carotte EHOP Feuille Maïs
NL   Speeltje Wortel EHOP Maisblad
EN   EHOP Corn Leaf Carrot Toy
IT  Gioco Carota EHOP Foglio di Mais
PL   Zabawka Marchewka EHOP liście kukurydzy
ES  Juguete Zanahoria EHOP Hoja de Maíz
PT  Brinquedo Cenoura EHOP Folha de Milho205 155

3:DDQKMC=UZVZZV:
  55 x 55 x 120 mm

  78 x 55 x 210 mm

  6

FR   Jouet Radis EHOP Feuille Maïs
NL   Speeltje Radijs EHOP Maisblad
EN   EHOP Corn Leaf Radish Toy
IT  Gioco Radice EHOP Foglia di Mais
PL   Zabawka Rzodkiewka EHOP liście kukurydzy
ES  Juguete Rábano EHOP Hoja de Maíz
PT  Brinquedo Rabanete EHOP Folha de Milho

205 153

3:DDQKMC=UZVZX\:
  75 x 85 x 82 mm

  75 x 85 x 184 mm

  6

FR   Jouet Radis EHOP Jonc Mer
NL   Speeltje Radijs EHOP Zeegras
EN   EHOP Seagrass Radish Toy
IT  Gioco Radice EHOP Giunco di Mare
PL   Zabawka Rzodkiewka EHOP trawa morska
ES  Juguete Rábano EHOP Junco
PT  Brinquedo Rabanete EHOP Junco

205 154

3:DDQKMC=UZVZYY:
  77 x 79 x 78 mm

  77 x 79 x 190 mm

  6
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FR   Jouet Carotte EHOP Jonc Mer
NL   Speeltje Wortel EHOP Zeegras
EN   EHOP Seagrass Carrot Toy
IT  Gioco Carota EHOP Giunco di Mare
PL   Zabawka Marchewka EHOP trawa 

morska
ES  Juguete Zanahoria EHOP Junco
PT  Brinquedo Cenoura EHOP Junco

205 156

3:DDQKMC=UZVZ[]:
  60 x 60 x 105 mm

  78 x 60 x 215 mm

  6

 205 157

3:DDQKMC=UZVZ\Z:
  100 x 100 x 110 mm

  100 x 100 x 250 mm

  6

FR   Balle EHOP Rotin Foncé
NL   Balletje EHOP Donker Rotan
EN   EHOP Dark Rattan Ball
IT  Palla in rattan scuro EHOP
PL   Piłka  EHOP rattan ciemny
ES  Bola EHOP Mimbre Oscuro
PT  Bola EHOP Vime Escuro

FR   Balle EHOP Rotin Naturel
NL   Balletje EHOP Natuurlijk Rotan
EN   EHOP Natural Rattan Ball
IT  Palla in rattan naturale EHOP
PL   Piłka  EHOP rattan naturalny
ES  Bola EHOP Mimbre Natural
PT  Bola EHOP Vime Natural

 205 158

3:DDQKMC=UZVZ]W:
  100 x 100 x 105 mm

  100 x 100 x 220 mm

  6
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

JEUX
SPEELGOED
TOYS
GIOCHI
ZABAWKI
JUEGO
BRINQUEDOS 

FR   Roue en métal avec 
pied Cosy

NL   Cosy metalen looprad 
met voet

EN   Cosy metal wheel on 
stand

IT  Ruota in metallo Cosy
PL   Kołowrotek metalowy 

z podstawą Cosy
ES  Rueda de metal con 

soporte Cosy
PT  Roda de metal com 

suporte Cosy

17 cm

 206 812

3:DDQKMC=U[]VWW:
  194 x 129 x 218 mm

  245 x 30 x 290 mm

  1

FR   Roue en plastique Cosy
NL   Cosy kunststof looprad
EN   Cosy plastic wheel
IT  Ruota in plastica Cosy
PL   Kołowrotek plastikowy Cosy
ES  Rueda de plástico Cosy
PT  Roda de plástico Cosy

14 cm

 206 813

3:DDQKMC=U[]VX^:
  145 x 99 x 145 mm

  245 x 30 x 290 mm

  1

2 positions 
2 positions

Silencieuse
Silent
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

JEUX
SPEELGOED
TOYS
GIOCHI
ZABAWKI
JUEGO
BRINQUEDOS 

FR   Roue silencieuse en plastique avec pied Cosy
NL   Cosy geruisloos kunststof looprad met voet
EN   Cosy silent plastic wheel on stand
IT  Ruota silenziosa in plastica con supporto Cosy
PL   Kołowrotek plastikowy z podstawą cichy Cosy
ES  Rueda silenciosa de plástico con soporte Cosy
PT  Roda silenciosa de plástico com suporte Cosy

16 cm

206 794

3:DDQKMC=U[\^YV:
  166 x 130 x 205 mm

  166 x 75 x 165 mm

  1

19,5 cm

206 795

3:DDQKMC=U[\^Z]:
  218 x 161 x 274 mm

  166 x 75 x 165 mm

  1

Silencieuse
Silent

Hauteur réglable
Adjustable height

Stable
Stable
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

SELLERIE
TUIG
HARNESS PRODUCTS
GUINZAGLIERIA
SMYCZE I SZELKI
ARNESES
ARNESES

Sma�
 207 100

3:DDQKMC=U\VUU^:

 207 101

3:DDQKMC=U\VUV[:

 207 102

3:DDQKMC=U\VUWX:
  120 x 15 x 210 mm

  1  

Medium

 207 105

3:DDQKMC=U\VUZY:

 207 106

3:DDQKMC=U\VU[V:

 207 107

3:DDQKMC=U\VU\]:
  120 x 20 x 210 mm

  1  

Large

 207 110

3:DDQKMC=U\VVU]:

 207 111

3:DDQKMC=U\VVVZ:

 207 112

3:DDQKMC=U\VVWW:
  120 x 25 x 210 mm

  1  

XL

 207 115

3:DDQKMC=U\VVZX:

 207 116

3:DDQKMC=U\VV[U:

 207 117

3:DDQKMC=U\VV\\:
  120 x 25 x 210 mm

  1

FR   Kit harnais petit 
mammifère

NL   Tuig & Lijn klein 
zoogdieren

EN   Harness and lead 
small animals

IT  Kit pettorina e 
guinzaglio

PL   Szelki i smycz dla 
małych ssaków

ES  Arnes & correa conejo
PT  Arnês & trela coelho
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

CONFORT
COMFORT
COMFORT
COMFORT
KOMFORT
CONFORT
CONFORTO

MADE  IN

F R A N C E

FR   Tapis isolant rongeurs Cosy
NL   Cosy isolatiemat voor knaagdieren
EN   Cosy insulation mat for rodents
IT  Tappetino isolante per roditori Cosy
PL   Mata izolująca dla gryzonia Cosy
ES  Alfombra aislante para roedores Cosy
PT  Tapete isolante para roedores Cosy

206 828

3:DDQKMC=U[]W]X:
  300 x 600 x 25 mm

  300 x 120 x 190 mm

  1
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

CONFORT
COMFORT
COMFORT
COMFORT
KOMFORT
CONFORT
CONFORTO

FR   Hamac Cosy
NL   Cosy hangmat
EN   Cosy hammock
IT  Amaca Cosy
PL   Hamak Cosy
ES  Hamaca Cosy
PT  Hamac Cosy

206 821

3:DDQKMC=U[]WVY:
  295 x 295 x 390 mm

  140 x 15 x 290 mm

  1

Réglable
Adjustable

Doux  
(intérieur polaire)
Soft (fleece lining)
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FR   Igloo Cosy
NL   Cosy iglo
EN   Cosy igloo
IT  Igloo Cosy
PL   Igloo miękkie Cosy
ES  Iglú Cosy
PT  Igloo Cosy

206 824

3:DDQKMC=U[]WYZ:
  285 x 225 x 210 mm

  285 x 225 x 210 mm

  1

Sma�
206 825

3:DDQKMC=U[]WZW:
  200 x 200 x 15 mm

  200 x 45 x 170 mm

  2  

Medium

206 826

3:DDQKMC=U[]W[^:
  300 x 350 x 15 mm

  350 x 50 x 170 mm

  2

Colibri brodé
Embroidered 
hummingbird

Doux (polaire)
Soft (fleece)

Confortable
Confortable

Confortable : 
intérieur polaire

Confortable: 
fleece lining

Antidérapant
Non-slip

FR   Mini plaid Cosy
NL   Cosy mini-plaid
EN   Cosy mini throw
IT  Pile Cosy
PL   Mini pled Cosy
ES  Mini manta cosy
PT  Mini manta Cosy

1039



ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

CONFORT
COMFORT
COMFORT
COMFORT
KOMFORT
CONFORT
CONFORTO

201 005

3:DDQKMC=UVUUZX:
  600 x 360 x 20 mm

  360 x 80 x 180 mm

  1   648

40 cm

201 000

3:DDQKMC=UVUUU]:
  400 x 350 x 100 mm

  400 x 350 x 100 mm

  1   216

201 003

3:DDQKMC=UVUUX^:
  350 x 300 x 20 mm

  300 x 80 x 160 mm

  1   576

FR   Corbeille lapin Neolife
NL   Mand konijn neolife
EN   Neolife rabbit bed
IT  Cuccia per conigli Neolife
PL   Legowisko dla królika Neolife
ES  Cama para conejos Neolife
PT  Cesto coelho Neolife

FR   Mini plaid lapin Neolife
NL   Minidekentje konijn neolife
EN   Neolife mini throw for rabbit
IT  Pile per conigli Neolife
PL   Mini mata dla królika Neolife
ES  Minimanta para conejos Neolife
PT  Minimanta coelho Neolife

FR   Tapis microfibre lapin Neolife
NL   Microvezeltapijt konijn neolife
EN   Neolife microfibre rabbit mat
IT  Tappeto in microfibra per conigli 

Neolife
PL   Mata z mikrofibry dla królika Neolife
ES  Estera de microfibra para conejos Neolife
PT  Tapete de microfibras coelho Neolife

M
at

ières recyclées

R
e

cycled mate
ri

al
s

80%

M
at

ières recyclées

R
e

cycled mate
ri

al
s

80%

M
at

ières recyclées

R
e

cycled mate
ri

al
s

100%
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30 cm

201 001

3:DDQKMC=UVUUVZ:
  330 x 330 x 250 mm

  330 x 330 x 250 mm

  1   48

ø 23 cm

201 002

3:DDQKMC=UVUUWW:
  230 x 230 x 495 mm

  240 x 240 x 360 mm

  1   576

FR   Igloo lapin Neolife
NL   Iglo konijn neolife
EN   Neolife rabbit igloo
IT  Igloo per conigli Neolife
PL   Igloo dla królika Neolife
ES  Iglú para conejos Neolife
PT  Iglu coelho Neolife

FR   Tunnel lapin Neolife
NL   Tunnel konijn neolife
EN   Neolife rabbit tunnel
IT  Tunnel per conigli Neolife
PL   Tunel dla królika Neolife
ES  Túnel para conejos Neolife
PT  Túnel coelho Neolife

EMBALLAGE 
CARTON RECYCLÉ
RECYCLED 

CARDBOARD PACK

100%

M
at

ières recyclées

R
e

cycled mate
ri

al
s

60%

M
at

ières recyclées

R
e

cycled mate
ri

al
s

69%
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

CONFORT
COMFORT
COMFORT
COMFORT
KOMFORT
CONFORT
CONFORTO

201 012

3:DDQKMC=UVUVWV:
  450 x 290 x 20 mm

  290 x 70 x 140 mm

  1   1152

25 cm

201 006

3:DDQKMC=UVUU[U:
  250 x 200 x 65 mm

  250 x 200 x 65 mm

  1   288

201 009

3:DDQKMC=UVUU^V:
  200 x 200 x 20 mm

  200 x 70 x 140 mm

  1   1152

FR   Corbeille cochon d’Inde Neolife
NL   Mand cavia neolife
EN   Neolife Guinea pig bed
IT  Cuccia per cavia Neolife
PL   Legowisko dla kawii domowej 

Neolife
ES  Cama para cobayas Neolife
PT  Cesto porquinho-da-índia 

Neolife

FR   Mini plaid cochon d’Inde Neolife
NL   Minidekentje cavia neolife
EN   Neolife mini throw for Guinea pig
IT  Mini plaid per cavia Neolife
PL   Mini mata dla kawii domowej Neolife
ES  Minimanta para cobayas Neolife
PT  Minimanta porquinho-da-índia 

Neolife

FR   Tapis microfibre cochon d’Inde Neolife
NL   Microvezeltapijt cavia neolife
EN   Neolife microfibre Guinea pig mat
IT  Tappeto per cavia in microfibra Neolife
PL   Mata z mikrofibry dla kawii domowej Neolife
ES  Estera de microfibra para conejos Neolife
PT  Tapete de microfibras coelho Neolife

M
at
ières recyclées

R
e

cycled mate
ri

al
s

100%

M
at

ières recyclées

R
e

cycled mate
ri

al
s

80%

M
at

ières recyclées

R
e

cycled mate
ri

al
s

80%
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25 cm

201 007

3:DDQKMC=UVUU\\:
  265 x 265 x 215 mm

  265 x 265 x 215 mm

  1   144

ø 15 cm

201 008

3:DDQKMC=UVUU]Y:
  150 x 410 x 150 mm

  150 x 150 x 270 mm

  1   432

201 011

3:DDQKMC=UVUVVY:
  370 x 350 x 25 mm

  140 x 20 x 240 mm

  1   576

FR   Hamac cochon d’Inde Neolife
NL   Hangmat cavia neolife
EN   Neolife Guinea pig hammok
IT  Amaca per cavia Neolife
PL   Hamak dla kawii domowej Neolife
ES  Hamaca para cobayas Neolife
PT  Rede porquinho-da-índia Neolife

FR   Igloo cochon d’Inde Neolife
NL   Iglo cavia neolife
EN   Neolife Guinea pig igloo
IT  Igloo per cavia Neolife
PL   Igloo dla kawii domowej Neolife
ES  Iglú para cobayas Neolife
PT  Iglu porquinho-da-índia Neolife

FR   Tunnel cochon d’Inde Neolife
NL   Tunnel cavia neolife
EN   Neolife Guinea pig tunnel
IT  Tunnel per cavia Neolife
PL   Tunel dla kawii domowej Neolife
ES  Túnel para cobayas Neolife
PT  Túnel porquinho-da-índia 

Neolife

EMBALLAGE 
CARTON RECYCLÉ
RECYCLED 

CARDBOARD PACK

100%

M
at

ières recyclées

R
e

cycled mate
ri

al
s

83%

M
at

ières recyclées

R
e

cycled mate
ri

al
s

68%

M
at

ières recyclées

R
e

cycled mate
ri

al
s

59%
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

TRANSPORT
TRANSPORT
TRANSPORT
TRASPORTO
TRANSPORT
TRANSPORTE
TRANSPORTE

MADE  IN

I T A LY

FR   Panier de transport Cosy
NL   Transportmand knaagdieren Cosy
EN   Pet carrier Cosy
IT  Trasportino Cosy
PL   Transporter dla gryzoni Cosy
ES  Transportín roedores Cosy
PT  Transportadora Roedor Cosy

206 814

3:DDQKMC=U[]VY[:
  380 x 240 x 230 mm

  380 x 240 x 230 mm

  1

MAX
2,5 kg 

2 poignées pratiques
2 useful handles

Trappe supérieure transparente
See-through lid

Possibilité de 
mettre un cadenas

Padlock can be 
fitted if required

Bandoulière pour un 
transport facilité

Shoulder strap means 
it’s easy to carry
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

TRANSPORT
TRANSPORT
TRANSPORT
TRASPORTO
TRANSPORT
TRANSPORTE
TRANSPORTE

Sma�
208 001

3:DDQKMC=U]UUV]:
  138 x 85 x 85 mm

  168 x 249 x 1 mm

  50  

Large

208 000

3:DDQKMC=U]UUUV:
  260 x 130 x 130 mm

  260 x 420 x 1 mm

  25

FR   Boîte de transport en carton
NL   Kartonnen transportdoos
EN   Cardboard transport box
IT  Contenitore da trasporto in cartone
PL   Transporter kartonowy
ES  Caja de transporte de cartón
PT  Caixa de transporte de cartão

MADE  IN

F R A N C E

1045



HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
KLATKI
HÁBITAT
HABITAT

PARCS
PARKEN
GARDEN PENS
HABITAT
WYBIEGI
PARQUES
PARQUES

*Surface au sol + étage
* Surface on floor + platform

275 008

3:DDQKMC=\ZUU]^:
  140 x 105 x 70 mm

  510 x 370 x 155 mm

  1   36

1,84M2*

FR  Tapis de protection et filet inclus
EN  Protective net and mat included

FR   Neopark lapin
NL   Neopark konijn
EN   Rabbit Neopark
IT  Neopark per conigli

PL   Wybieg Neopark dla 
królika Neolife

ES  Neopark conejo
PT  Neopark coelho
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205 696

3:DDQKMC=UZ[^[^:
  355 x 350 x 12 mm

  420 x 370 x 95 mm

  1   240

205 697

3:DDQKMC=UZ[^\[:
  355 x 350 x 12 mm

  390 x 370 x 30 mm

  1   240

x4

x4

x8

x8

FR   Kit 4 grilles extension Neopark lapin
NL   Set 4 uitbreidingsroosters Neopark konijn
EN   Rabbit Neopark extension kit with 4 mesh panels
IT  Set di 4 griglie di estensione per conigli Neopark
PL   Zestaw 4 paneli kratek do rozszerzenia wybiegu 

Neopark dla królika
ES  Kit de 4 rejillas de ampliación Neopark conejo
PT  Kit de 4 grelhas de extensão Neopark coelho

FR   Kit 4 plaques extension Neopark lapin
NL   Set 4 uitbreidingsplaten Neopark konijn
EN   Rabbit Neopark extension kit with 4 solid panels
IT  Kit di 4 placche di estensione per conigli Neopark
PL   Zestaw 4 paneli pełnych do rozszerzenia wybiegu 

Neopark dla królika
ES  Kit de 4 placas de ampliación Neopark conejo
PT  Kit de 4 placas de extensão Neopark coelho

FR  Modulez comme vous voulez
NL  Bouw zoals je wilt
EN  Arrange as you wish
IT  Modulabile all’infinito!

PL  Łącz dowolnie
ES  Crea tu propia composición modular
PT  Configure como desejar
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HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
KLATKI
HÁBITAT
HABITAT

PARCS
PARKEN
GARDEN PENS
HABITAT
WYBIEGI
PARQUES
PARQUES

275 009

3:DDQKMC=\ZUU^[:
  105 x 105 x 35 mm

  390 x 370 x 30 mm

  1   80

1,10M2*

FR  Tapis de protection et filet inclus
EN  Protective net and mat included

*Surface au sol + étage
* Surface on floor + platform

FR   Neopark cochon d’inde
NL   Neopark cavia
EN   Guinea pig Neopark
IT  Neopark per cavia
PL   Wybieg Neopark dla kawii domowej Neolife
ES  Neopark cobayas
PT  Neopark porquinho-da-índia
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205 698

3:DDQKMC=UZ[^]X:
  355 x 350 x 12 mm

  390 x 370 x 30 mm

  1   240

205 699

3:DDQKMC=UZ[^^U:
  355 x 350 x 12 mm

  390 x 370 x 30 mm

  1   240

x4

x4

x8

x8

FR   Kit 4 grilles extension Neopark cochon d’inde
NL   Set 4 uitbreidingsroosters Neopark cavia
EN   Guinea pig Neopark extension kit with 4 mesh panels
IT  Kit di 4 griglie di estensione per cavia Neopark
PL   Zestaw 4 paneli kratek do rozszerzenia wybiegu Neopark 

dla kawii domowej
ES  Kit de 4 rejillas de ampliación Neopark cobayas
PT  Kit de 4 grelhas de extensão Neopark porquinho-da-índia

FR   Kit 4 plaques extension Neopark cochon d’inde
NL   Set 4 uitbreidingsplaten Neopark cavia
EN   Guinea pig Neopark extension kit with 4 solid panels
IT  Kit di 4 placche di estensione per cavia Neopark
PL   Zestaw 4 paneli pełnych do rozszerzenia wybiegu 

Neopark dla kawii domowej
ES  Kit de 4 placas de ampliación Neopark cobayas
PT  Kit de 4 placas de extensão Neopark porquinho-da-índia

FR  Modulez comme vous voulez
NL  Bouw zoals je wilt
EN  Arrange as you wish
IT  Modulabile all’infinito!

PL  Łącz dowolnie
ES  Crea tu propia composición modular
PT  Configure como desejar
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HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
KLATKI
HÁBITAT
HABITAT

CAGES
KOOIEN
CAGES
GABBIE
KLATKI
JAULAS
GAIOLAS

 205 660GRI

3:DDQKMC=UZ[[UU:

 205 660BLE

3:DDQKMG=UZ[[U[:

 205 660VER

3:DDQKMH=UZ[[UZ:
  990 x 540 x 920 mm

  230 x 1010 x 550 mm

  1   16

x1 x1x2 x2

99X54X92 CM

Bars

15 mm

30 CM

FR   Cage Neolife 100 RAB1
NL   Kooi Neolife 100 RAB1
EN   Neolife 100 RAB1 cage
IT  Gabbia Neolife 100 RAB1
PL   Klatka Neolife 100 RAB1 dla królika
ES  Jaula "Neolife" 100 RAB1
PT  Gaiola "Neolife" 100 RAB1

PLASTIQUE RECYCLÉ
RECYCLED PLASTIC

20%
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MADE  IN

E U R O P E

 205 661GRI

3:DDQKMC=UZ[[V\:

 205 661BLE

3:DDQKMG=UZ[[VX:

 205 661VER

3:DDQKMH=UZ[[VW:
  990 x 540 x 1140 mm

  230 x 1010 x 680 mm

  1   12

x1 x1x3 x3

99X54X114 CM

Bars

15 mm

30 CM

FR   Cage Neolife 100 RAB2
NL   Kooi Neolife 100 RAB2
EN   Neolife 100 RAB2 cage
IT  Gabbia Neolife 100 RAB2
PL   Klatka Neolife 100 RAB2 dla królika
ES  Jaula "Neolife" 100 RAB2
PT  Gaiola "Neolife" 100 RAB2

PLASTIQUE RECYCLÉ
RECYCLED PLASTIC

20%
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HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
KLATKI
HÁBITAT
HABITAT

CAGES
KOOIEN
CAGES
GABBIE
KLATKI
JAULAS
GAIOLAS

 205 662GRI

3:DDQKMC=UZ[[WY:

 205 662BLE

3:DDQKMG=UZ[[WU:

 205 662VER

3:DDQKMH=UZ[[W^:
  990 x 540 x 760 mm

  230 x 1010 x 550 mm

  1   16

x1 x1x1 x1

99X54X79 CM

Bars

15 mm

30 CM

FR   Cage Neolife 100 CAV
NL   Kooi Neolife 100 CAV
EN   Neolife 100 GP cage
IT  Gabbia Neolife 100 CAV
PL   Klatka Neolife 100 CAV dla kawii domowej
ES  Jaula "Neolife" 100 CAV
PT  Gaiola "Neolife" 100 CAV

PLASTIQUE RECYCLÉ
RECYCLED PLASTIC

20%
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 205 663GRI

3:DDQKMC=UZ[[XV:

 205 663BLE

3:DDQKMG=UZ[[X\:

 205 663VER

3:DDQKMH=UZ[[X[:
  780 x 480 x 750 mm

  165 x 800 x 495 mm

  1   30

x1x1 x1 x1 x1

 205 664GRI

3:DDQKMC=UZ[[Y]:
  790 x 480 x 450 mm

  315 x 805 x 505 mm

  1   14

78X48X75 CM

Bars

9 mm

30 CM

FR   Cage Neolife 80 hamster
NL   Kooi Neolife 80 hamster
EN   Neolife 80 hamster cage
IT  Gabbia per criceti Neolife 80
PL   Klatka Neolife 80 dla chomika
ES  Jaula neolife 80 hámster
PT  Gaiola neolife 80 hamster

FR   Cage Neolife 80 gerbille
NL   Kooi Neolife 80 woestijnmuis
EN   Neolife 80 gerbil cage
IT  Gabbia per gerbilli Neolife 80
PL   Klatka Neolife 80 dla 

myszoskoczka
ES  Jaula neolife 80 jerbo
PT  Gaiola neolife 80 gerbo

MADE  IN

E U R O P E

PLASTIQUE RECYCLÉ
RECYCLED PLASTIC

20%
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HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
KLATKI
HÁBITAT
HABITAT

CAGES
KOOIEN
CAGES
GABBIE
KLATKI
JAULAS
GAIOLAS

 201 013

3:DDQKMC=UVUVX]:
  950 x 10 x 415 mm

  140 x 30 x 240 mm

  1   864

 201 014

3:DDQKMC=UVUVYZ:
  950 x 10 x 655 mm

  140 x 30 x 240 mm

  1   864

Recycled 

materials

84%

FR   Fond tissu Neolife cage 100 RAB1
NL   Stoffen bodem Neolife kooi 100 RAB1
EN   Neolife 100 rab1 cage fabric backdrop
IT  Tessuto protettivo gabbia Neolife 100 RAB1
PL   Mata ochronna do klatki dla królika Neolife 

100 RAB1
ES  Base tejido Neolife jaula 100 RAB1
PT  Base de tecido Neolife gaiola 100 RAB1

FR   Fond tissu Neolife cage 100 RAB2
NL   Stoffen bodem Neolife kooi 100 RAB2
EN   Neolife 100 rab2 cage fabric backdrop
IT  Tessuto protettivo gabbia Neolife 100 RAB2
PL   Mata ochronna do klatki dla królika Neolife 

100 RAB2
ES  Base tejido Neolife jaula 100 RAB2
PT  Base de tecido Neolife gaiola 100 RAB2

EMBALLAGE 
CARTON RECYCLÉ

RECYCLED 

CARDBOARD PACK

100%
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FR   Fond tissu Neolife cage 100 CAV
NL   Stoffen bodem Neolife kooi 100 CAV
EN   Neolife 100 gp cage fabric backdrop
IT  Tessuto protettivo gabbia Neolife 100 CAV
PL   Mata ochronna do klatki dla kawii domowej 

Neolife 100 CAV
ES  Base tejido Neolife jaula 100 CAV
PT  Base de tecido Neolife gaiola 100 CAV

FR   Fond tissu Neolife cage 80 hamster
NL   Stoffen bodem Neolife kooi 80 HAMSTER
EN   Neolife 80 hamster cage fabric backdrop
IT  Tessuto protettivo gabbia Neolife 80 per 

criceti
PL   Mata ochronna do klatki dla chomika Neolife 80
ES  Base tejido Neolife jaula 80 hámster
PT  Base de tecido Neolife gaiola 80 hamster

 201 015

3:DDQKMC=UVUVZW:
  950 x 10 x 275 mm

  140 x 25 x 240 mm

  1   864

 201 016

3:DDQKMC=UVUV[^:
  720 x 10 x 300 mm

  140 x 25 x 240 mm

  1   864
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HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
KLATKI
HÁBITAT
HABITAT

CAGES
KOOIEN
CAGES
GABBIE
KLATKI
JAULAS
GAIOLAS

FR   Cage Neolife Connect lapin/cochon d’inde
NL   Neolife Connect kooi konijn/cavia
EN   Neolife Connect rabbit/guinea pig cage
IT  Gabbia per conigli e cavia Neolife Connect
PL   Klatka Neolife Connect królik/kawia domowa
ES  Jaula Neolife Connect conejos/cobaya
PT  Gaiola Neolife Connect para coelhos/cobaia

FR  HABITAT MODULABLE
EN  MODULAR HOUSING

 1 râtelier en 
plastique recyclé
 1 feeder made of 
recycled plastic

 1 écuelle en plastique 
recyclé (150 ml)
 1 recycled plastic bowl 
(150 ml)

2 grandes ouvertures : 1 sur le dessus (grille en 
2 parties et repliable sur elle-même comme pour les 
cages NEOLIFE existantes) et 1 frontale.
 2 large openings: 1 on top (two-part grid, foldable as 
with existing NEOLIFE cages) and 1 front opening.

•  2 clips permettant la connexion à une autre 
cage

•  2 clips de renfort pour maintenir le bac lors 
de la connexion à une autre cage

•  2 clips allowing connection to another cage
•  2 reinforcement clips to hold the tray when 

connecting to another cage

1 niche en contre-plaqué bois 
certifié FSC® mixte d’une hauteur 
adaptée et recommandée par le 
vétérinaire
 1 FSC® mix certified plywood 
cubbyhole of a suitable height, 
approved by the veterinarian

VIDEO

DEMO
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https://www.youtube.com/watch?v=kqUAlvMHBjA


MADE  IN

E U R O P E

80 cm

 205 440BLE

3:DDQKMC=UZYYU]:

 205 440GRI

3:DDQKMG=UZYYUY:

 205 440VER

3:DDQKMH=UZYYUX:
  800 x 525 x 480 mm

  165 x 795 x 500 mm

  1   4,7 Kg

100 cm

 205 441BLE

3:DDQKMC=UZYYVZ:

 205 441GRI

3:DDQKMG=UZYYVV:

 205 441VER

3:DDQKMH=UZYYVU:
  1015 x 540 x 510 mm

  210 x 1010 x 545 mm

  1   6,7 Kg

MAXI 

HEIGHT

48 CM

MAXI 

HEIGHT

51 CM
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HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
KLATKI
HÁBITAT
HABITAT

CAGES
KOOIEN
CAGES
GABBIE
KLATKI
JAULAS
GAIOLAS

FR   Kit Connect L cage Neolife 80
NL   Kit Connect L Neolife kooi 80
EN   Connect L kit Neolife 80 cage
IT  Kit collegamento a L gabbia Neolife 80
PL   Zestaw do łączenia L Klatka Neolife 80
ES  Kit Connect L jaula Neolife 80
PT  Kit Connect L gaiola Neolife 80

205 442

3:DDQKMC=UZYYWW:
  333 x 30 x 300 mm

  333 x 30 x 300 mm

  1

FR   Kit Connect L cage Neolife 100
NL   Kit Connect L Neolife kooi 100
EN   Connect L kit Neolife 100 cage
IT  Kit collegamento a L gabbia Neolife 100
PL   Zestaw do łączenia L Klatka Neolife 100
ES  Kit Connect L jaula Neolife 100
PT  Kit Connect L gaiola Neolife 100

205 443

3:DDQKMC=UZYYX^:
  445 x 30 x 333 mm

  445 x 30 x 333 mm

  1

1058



MADE  IN

E U R O P E

 OPTION 1

 OPTION 2

 OPTION 3

FR   OPTION 3 : nécessite l’achat d’un kit de connexion en option : 

réf. 205442 pour la cage 80 cm, réf. 205443 pour la cage 100 cm

EN   OPTION 3: requires the purchase of an optional connection kit: 

ref. 205442 for the 80cm cage, ref. 205443 for the 100cm cage
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HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
KLATKI
HÁBITAT
HABITAT

CAGES
KOOIEN
CAGES
GABBIE
KLATKI
JAULAS
GAIOLAS

 205 690BLE

3:DDQKMC=UZ[^U\:

 205 690ROS

3:DDQKMG=UZ[^UX:

 205 690GRI

3:DDQKMH=UZ[^UW:
  290 x 520 x 350 mm

  300 x 540 x 205 mm

  1

CONNECTABLE

FR   Cage Panas 50
NL   Kooi Panas 50
EN   Panas 50 cage
IT  Gabbia Panas 50
PL   Klatka Panas Colour 50
ES  Jaula Panas 50
PT  Gaiola Panas 50

PLASTIQUE RECYCLÉ
RECYCLED PLASTIC

11%

Barres
 Bars
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 205 691BLE

3:DDQKMC=UZ[^VY:

 205 691ROS

3:DDQKMG=UZ[^VU:

 205 691GRI

3:DDQKMH=UZ[^V^:
  390 x 590 x 400 mm

  390 x 595 x 270 mm

  1

MADE  IN

E U R O P E

FR   Cage Panas 60
NL   Kooi Panas 60
EN   Panas 60 cage
IT  Gabbia Panas 60
PL   Klatka Panas Colour 60
ES  Jaula Panas 60
PT  Gaiola Panas 60

PLASTIQUE RECYCLÉ
RECYCLED PLASTIC

14%

Barres
 Bars

1061



HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
KLATKI
HÁBITAT
HABITAT

CAGES
KOOIEN
CAGES
GABBIE
KLATKI
JAULAS
GAIOLAS

 205 692BLE

3:DDQKMC=UZ[^WV:

 205 692ROS

3:DDQKMG=UZ[^W\:

 205 692GRI

3:DDQKMH=UZ[^W[:
  480 x 790 x 450 mm

  495 x 795 x 315 mm

  1

CONNECTABLE

FR   Cage Panas 80
NL   Kooi Panas 80
EN   Panas 80 cage
IT  Gabbia Panas 80
PL   Klatka Panas Colour 80
ES  Jaula Panas 80
PT  Gaiola Panas 80

PLASTIQUE RECYCLÉ
RECYCLED PLASTIC

15%

Barres
 Bars

1062



205 693

3:DDQKMC=UZ[^X]:
  223 x 83 x 83 mm

  150 x 52 x 230 mm

  3

x 2

205 694

3:DDQKMC=UZ[^YZ:
  156 x 64 x 64 mm

  150 x 52 x 230 mm

  3

x 2

205 695

3:DDQKMC=UZ[^ZW:
  210 x 65 x 64 mm

  150 x 52 x 230 mm

  3

MADE  IN

E U R O P E

FR   Starter Kit Panas
NL   Starterset verbinding panas
EN   Panas connection starter 

kit
IT  Starter Kit Panas
PL   Zestaw startowy Connexion 

Panas
ES  Starter Kit Panas
PT  Starter Kit Panas

FR   Kit Connect Panas coudes
NL   Verbindingset panas boogjes
EN   Panas connection kit bend
IT  Kit gomiti Connect Panas
PL   Zestaw Connexion Panas 

kolanka
ES  Kit de conexión Panas codos
PT  Kit de ligação Panas 

cotovelos

FR   Kit Connect Panas tuyaux
NL   Verbindingset panas verbindingsbuizen
EN   Panas connection kit tubes
IT  Kit tubi Connect Panas
PL   Zestaw Connexion Panas tunele 

łączące
ES  Kit de conexión Panas tubos de 

conexión
PT  Kit de ligação Panas tubos de ligação

EMBALLAGE 
CARTON RECYCLÉ

RECYCLED 

CARDBOARD PACK
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HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
KLATKI
HÁBITAT
HABITAT

CAGES
KOOIEN
CAGES
GABBIE
KLATKI
JAULAS
GAIOLAS

FR  1 large ouverture sur le dessus, 1 roue, 
1 nid, 1 rampe d’accès, 1 écuelle

NL  1 brede opening aan de bovenkant, 1 nestj, 
1 loopplankje, 1 wiel, 1 eetbakje

EN  1 wide opening on the top, 1 wheel, 
2 nests, 3 access ramps, 1 bowl

IT  1 ampia apertura sulla parte superiore, 
1 ruota, 1 nido, 1 rampa di accesso, 
1 ciotola

PL  1 duży otwór na górze, 1 kołowrotek, 
1 gniazdo, 1 rampa, 1 miska

ES  1 gran apertura en la parte superior, 
1 rueda, 1 nido, 1 rampa de acceso, 
1 cuenco

PT  1 grande abertura na parte superior, 
1 roda, 1 ninho, 1 rampa de acesso, 1 tigela

FR  1 nid, 1 rampe d’accès, 1 roue, 1 écuelle
NL  1 nestj, 1 loopplankje, 1 wiel, 1 eetbakje
EN  1 nest, 1 access ramp, 1 wheel, 1 bowl
IT  1 nido, 1 rampa di accesso, 1 ruota, 1 

ciotola
PL  1 gniazdo, 1 rampa, 1 kołowrotek, 1 miska
ES  1 nido, 1 rampa de acceso, 1 rueda, 1 

cuenco
PT  1 ninho, 1 rampa de acesso, 1 roda, 1 tigela

50 cm

 205 425

3:DDQKMC=UZYWZZ:
  510 x 270 x 330 mm

  510 x 270 x 330 mm

  1    

FR   Cage Primo
NL   Kooi Primo
EN   Primo cage
IT  Gabbia Primo

PL   Klatka Primo
ES  Jaula Primo
PT  Gaiola Primo

55 cm

 205 424

3:DDQKMC=UZYWY]:
  550 x 380 x 280 mm

  550 x 380 x 280 mm

  1    

FR   Cage Primo Vision
NL   Kooi Primo Vision
EN   Primo cage Vision
IT  Gabbia Primo Vision
PL   Klatka Primo Vision
ES  Jaula Primo Vision
PT  Gaiola Primo Vision
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MADE  IN

E U R O P E

80 cm

 205 418

3:DDQKMC=UZYV]\:
  810 x 540 x 360 mm

  810 x 540 x 360 mm

  4  

100 cm

 205 419

3:DDQKMC=UZYV^Y:
  1030 x 630 x 410 mm

  1030 x 630 x 410 mm

  4   

120 cm

 205 420

3:DDQKMC=UZYWUU:
  1220 x 670 x 410 mm

  1220 x 670 x 410 mm

  4

FR  1 ratelier extérieur, 1 ouverture sur le devant
NL  1 hooiruif, 1 opening aan de voorkant
EN  1 hay rack, 1 opening on the front
IT  1 porta fieno esterno, 1 apertura frontale
PL  1 paśnik zewnętrzny, 1 otwór z przodu
ES  1 henera exterior, 1 apertura en la parte frontal
PT  1 porta-feno exterior, 1 abertura na parte frontal

FR   Cage Primo
NL   Kooi Primo
EN   Primo cage
IT  Gabbia Primo
PL   Klatka Primo
ES  Jaula Primo
PT  Gaiola Primo
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XXXX

NOM FAMILLE FR

NOM FAMILLE NL

NOM FAMILLE EN

NOM FAMILLE IT

NOM FAMILLE PL

NOM FAMILLE ES

NOM FAMILLE PT

SOUS FAMILLE FR

SOUS FAMILLE NL

SOUS FAMILLE EN

SOUS FAMILLE IT

SOUS FAMILLE PL

SOUS FAMILLE ES

SOUS FAMILLE PT

CONCEPT
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HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
KLATKI
HÁBITAT
HABITAT

CAGES
KOOIEN
CAGES
GABBIE
KLATKI
JAULAS
GAIOLAS

 206 022

3:DDQKMC=U[UWWZ:

 206 023

3:DDQKMC=U[UWXW:

 206 025

3:DDQKMC=U[UWZ[:
  410 x 270 x 530 mm

  420 x 280 x 180 mm

  1

410 mm 270 mm

53
0 

m
m

x4

x2

x1

x1

x2

x7

FR   Cage RODY.3 Trio
NL   Kooi RODY.3 Trio
EN   RODY.3 Trio Cage
IT  Gabbia RODY.3 Trio
PL   Klatka RODY.3 Trio
ES  Jaula RODY.3 Trío
PT  Gaiola RODY.3 Trio

FR   Cages à connecter pour le bien-être animal

NL  Koppelbare kooien voor meer dierenwelzijn

EN   Connecting cages for your pet’s wellbeing

IT  Gabbie collegabili per il benessere del tuo animale

PL ��możliwość�łączenia�dowolnej�ilości�klatek�dla�poprawy�komfortu�zwierzęcia
ES  Jaulas conectables para el bienestar animal

PT  Gaiolas conectáveis para o bem-estar dos animais
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HABITAT
HABITAT
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HABITAT
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KOOIEN
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 206 018

3:DDQKMC=U[UV]]:

 206 019

3:DDQKMC=U[UV^Z:

 206 021

3:DDQKMC=U[UWV]:
  410 x 270 x 405 mm

  420 x 280 x 180 mm

  1

410 mm 270 mm

40
5 

m
m

x2

x1 x1

x1x1

x5

FR   Cages à connecter pour le bien-être animal

NL  Koppelbare kooien voor meer dierenwelzijn

EN   Connecting cages for your pet’s wellbeing

IT  Gabbie collegabili per il benessere del tuo animale

PL ��możliwość�łączenia�dowolnej�ilości�klatek�dla�poprawy�komfortu�zwierzęcia
ES  Jaulas conectables para el bienestar animal

PT  Gaiolas conectáveis para o bem-estar dos animaisFR   Cage RODY.3 Duo
NL   Kooi RODY.3 Duo
EN   RODY.3 Duo Cage
IT  Gabbia RODY.3 Duo
PL   Klatka RODY.3 Duo
ES  Jaula RODY.3 Trío
PT  Gaiola RODY.3 Trio
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 206 014

3:DDQKMC=U[UVYU:

 206 015

3:DDQKMC=U[UVZ\:

 206 017

3:DDQKMC=U[UV\V:
  410 x 270 x 280 mm

  420 x 280 x 180 mm

  1

410 mm 270 mm

28
0 

m
m

x1x1x1

x1 x1x2

FR   Cages à connecter pour le bien-être animal

NL  Koppelbare kooien voor meer dierenwelzijn

EN   Connecting cages for your pet’s wellbeing

IT  Gabbie collegabili per il benessere del tuo animale

PL ��możliwość�łączenia�dowolnej�ilości�klatek�dla�poprawy�komfortu�zwierzęcia
ES  Jaulas conectables para el bienestar animal

PT  Gaiolas conectáveis para o bem-estar dos animaisFR   Cage RODY.3 Solo
NL   Kooi RODY.3 Solo
EN   RODY.3 Solo Cage
IT  Gabbia RODY.3 Solo
PL   Klatka RODY.3 Solo
ES  Jaula RODY.3 Duo
PT  Gaiola RODY.3 Duo
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HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
KLATKI
HÁBITAT
HABITAT

CAGES
KOOIEN
CAGES
GABBIE
KLATKI
JAULAS
GAIOLAS

 206 010

3:DDQKMC=U[UVUW:

 206 011

3:DDQKMC=U[UVV^:

 206 013

3:DDQKMC=U[UVXX:
  330 x 210 x 180 mm

  320 x 215 x 130 mm

  1

x1 x2x1 x1

330 mm 210 mm

18
0 

m
m

FR   Cage RODY.3 Mini
NL   Kooi RODY.3 Mini
EN   RODY.3 Mini Cage
IT  Gabbia RODY.3 Mini
PL   Klatka RODY.3 Mini
ES  Jaula RODY.3 Solo
PT  Gaiola RODY.3 Solo
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HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
KLATKI
HÁBITAT
HABITAT

ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

 206 034

3:DDQKMC=U[UXY]:

 206 035

3:DDQKMC=U[UXZZ:

 206 037

3:DDQKMC=U[UX\^:
  140 x 85 x 140 mm

  1

 206 038

3:DDQKMC=U[UX][:

 206 039

3:DDQKMC=U[UX^X:

 206 041

3:DDQKMC=U[UYV[:
  142 x 105 x 67 mm

  1

S
Y

C
W

-
2

7
0

2
7

     2
0

1
8

-
0

6
-

2
3

(2
0

1
9

0
6

0
4

)
S

Y
C

W
-

2
7

0
2

7
     2

0
1

8
-

0
6

-
2

3
(2

0
1

9
0

6
0

4
)

盛
雅

-A3-E(206041彩
盒

)卡
盒

 122x70x108

SYCW-27027

专

FR   Maison de Toilette RODY.3
NL   Toilet RODY.3
EN   RODY.3 Toilet House
IT  Toilette RODY.3
PL   Toaleta RODY.3
ES  Bandeja higiénica RODY.3
PT  Caixa de areia RODY.3

FR   Roue Silent RODY.3
NL   Geruisloos rad RODY.3
EN   RODY.3 Silent Wheel
IT  Ruota silenziosa RODY.3
PL   Cichy kołowrotek RODY.3
ES  Rueda Silent RODY.3
PT  Roda Silent RODY.3

ACCESSORIES

1071



HABITAT
HABITAT
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HABITAT
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HÁBITAT
HABITAT

ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

 206 030

3:DDQKMC=U[UXUU:

 206 031

3:DDQKMC=U[UXV\:

 206 033

3:DDQKMC=U[UXXV:
  58 x 58 x 9 mm

  1

206 026

3:DDQKMC=U[UW[X:
  55 x 100 x 55 mm

  1

206 027

3:DDQKMC=U[UW\U:
  55 x 95 x 55 mm

  1

206 028

3:DDQKMC=U[UW]\:
  55 x 98 x 85 mm

  1

206 029

3:DDQKMC=U[UW^Y:
  58 x 58 x 80 mm

  1

ACCESSORIES

FR   Anneau Connecteur RODY.3
NL   Koppelring RODY.3
EN   RODY.3 Connector Ring
IT  Anello di connessione RODY.3
PL   Złączka RODY.3
ES  Anilla de conexión RODY.3
PT  Anel de ligação RODY.3

FR   Tube Coude RODY.3
NL   Gebogen buis RODY.3
EN   RODY.3 Elbow Tube
IT  Tubo gomito RODY.3
PL   Tunel w kształcie 

kolanka RODY.3
ES  Tubo Codo RODY.3
PT  Tubo Cotovelo RODY.3

FR   Tube Y RODY.3
NL   Y-buis RODY.3
EN   RODY.3 Y-Tube
IT  Tubo Y RODY.3
PL   Tunel w kształcie litery 

Y RODY.3
ES  Tubo Y RODY.3
PT  Tubo Y RODY.3

FR   Tube T RODY.3
NL   T-buis RODY.3
EN   RODY.3 T-Tube
IT  Tubo T RODY.3
PL   Tunel w kształcie 

litery T RODY.3
ES  Tubo T RODY.3
PT  Tubo T RODY.3

FR   Tube Droit RODY.3
NL   Rechte buis RODY.3
EN   RODY.3 Straight Tube
IT  Tubo dritto RODY.3
PL   Tunel prosty RODY.3
ES  Tubo Derecho RODY.3
PT  Tubo Direito RODY.3
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ZOLUX AVIGNON (FR)
Zone industrielle
5, impasse de la Bégude
30390 Domazan
TEL : +33 (0)4 66 57 30 40

ZOLUX SIÈGE SOCIAL /
HEAD OFFICE (FR)
141 Cours Paul Doumer
17100 Saintes
TEL : +33 (0)5 46 74 69 69
contact@zolux.com

ZOLUX SAINTES (FR)
141 Cours Paul Doumer
17100 Saintes
TEL ADV : +33 (0)5 46 74 17 98

ZOLUX ITALIA (IT)
Via Caduti di Amola 17.
40132 Bologna
TEL : +39 051 641 43 18
info@zolux.it

ZOLUX POLSKA SP. Z O.O. (PL)
Łężki 10A
99-200 Poddębice 
TEL / FAX : +48 (0)43 678 43 13
biuro@zolux.pl

Du lundi au jeudi de 8h30 à 12h
et de 13h à 17h
Le vendredi de 8h à 12h

Ouvert aux professionnels et particuliers
• Renseignements
• Détection de panne
• Service après-vente

Tel : 05 46 74 96 66
Fax : 05 46 74 96 67
sav@zolux.com

HOTLINE SAV

WWW.ZOLUX.COM

ZOLUX IBERIA (ES)
Calle Francesc Layret 13
08630 Abrera
TEL : +34 (0)9 38 23 31 53
info@zolux.es

ZOLUX ABLAINCOURT (FR)
80, avenue de la Gare 
80320 Ablaincourt-Pressoir
TEL : +33(0)3 22 84 15 44
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